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Vase nova pracka

Zakoupili jste si automatickou
pracku znacky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut precteni
tohoto navodu a seznamte se
s vyhodami vaseho spotrebice.

Abychom splnili vysoké poZzadavky
znacky Siemens, kazdy spotfebic,
ktery opousti nas podnik, je peclivé
prezkousen z hlediska funk¢nosti

a nezavadnosti.

Doplrujici informace o nasich vyrobcich,
pfisluSenstvi, nahradnich dilech

a sluzbach muzete ziskat na nasich
webovych strankach www.siemens-
home.bsh-group.com/cz

Pokud tento navod k pouziti neodpovida
vasemu typu spotfebice, bude na rozdily
upozornéno v textu nasledujicim
oznacenim.
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Pfed zapnutim spotfebice si tento
navod k pouziti a instalaci pozorné
prectéte.

Pravidla zobrazeni

A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova poukazuje na moZnou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni téchto
pravidel mdZe vést k poranéni nebo
amrti.

Varovani!!

Signalni slovo poukazuje na mozZnou
nebezpecnou situaci. Pokud na toto
upozornéni nebude bran zfetel, mize
dojit k poskozeni majetku ¢i Zivotniho
prostredi.

Upozornéniltip

Pokyny k optimalnimu pouziti
spotfebice a dalsi uzite¢né informace.
1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaceny Cisly
nebo pismeny.

s /-

Vycty bod( jsou oznaceny malym
Ctvereckem nebo pomlckou.
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Pouziti podle urceni

Spotfebic je ureny pouze k pouZiti
v domacnosti.

Neinstalujte pracku do mist, kde
hrozi mraz, ¢i do venkovnich prostor.
Hrozi nebezpedi poSkozeni
spotrebice z dlivodu vody zamrznuté
ve vnitfnim prostoru. Pokud dojde

k zamrznuti hadic, miZe to zpUsobit
jejich popraskani.

Tento spotfebic Ize pouZivat pouze za
Gcelem prani pradla v domacnosti,
tedy pratelnych material(i a viny
urc¢ené k ru¢nimu prani (viz cedulka
na daném odévu). PouZiti spotfebice
za jinym neZ navrZzenym Ucelem je
zakazéano.

Spotrebic je uréen k provozu se
studenou vodou a komeréné
dostupnymi pracimi prostfedky

a dalSimi prostfedky (vhodnymi pro
dany spotrebic).

Tento spottebic je urcen k pouZiti

v nejvyssi povolené

nadmofrské vysce 4000 m.

Dfive nez uvedete spotrebi¢ do provozu:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nenf
poskozen. Nikdy nepouZivejte spotfebic,
ktery je poskozen. V pfipadé stiznosti
prosim kontaktujte svého prodejce ¢i nas
zakaznicky servis.

Pozorné si pfectéte navod k pouziti,
montazni navod a dalsi informace
pfiloZzené ke spotfebici.

Veskeré dokumenty si peclivé
uschovejte pro pozdéjsi pouZiti nebo
pro pfipadného dalsiho majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpeCnostni
pokyny a varovani slouzi
k zabranéni urazu

a materialni Skody vaseho
majetku.

Je vak dulezité ucinit
nezbytna opatfeni s fadnou
péci pfi instalaci, udrzbg,
CiSténi a provozu vaseho
spotrebice.

Déti/osoby/domaci mazlicci

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti a jiné citlivé osoby, které
nejsou schopny rozpoznat
nebezpedi plynouci z pouziti
spotrebice, si mohou pfi pouziti
spotrebice pfivodit Uraz nebo
mohou byt ohrozZeni. Proto
dbejte na nasledujici:

= Déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkusenosti
nebo védomosti smi spotfebic
pouZzivat pouze pod
dohledem odpovédné osoby,
anebo pokud byly pouceny
a pochopily rizika, ktera
z pouziti spotfebice mohou
vyplyvat.

= Déti si se spotfebicem nesmi
hrat.

Bezpeclnostni pokyny cz

= Déti nesmi samostatné
provadét udrzbu
spotrebice.

= Zabrante détem mladsim 3 let
a domacim mazlickim
v kontaktu se spotrebic¢em.

= Jestlize se ve vasem okoli
vyskytuji déti Ci jiné osoby,
které nejsou schopny
rozpoznat nebezpedi,
spotfebi¢ méjte béhem
provozu neustale pod
dozorem.

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni Zivota!

Déti se mohou zavfit uvnitf

spotfebice a mize dojit

k ohrozeni jejich zivota.

= Neumistujte spotfebic za
dvefmi, jelikoz by mohlo dojit
k zamezeni pristupu

ke dvitkim spotfebice nebo
k uplnému otevreni dvitek.

= Dosahne-li spotfebic konce
své Zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpedi uduseni!

Pfi hfe se déti mohou zamotat
do oball/félii spottebice nebo si
je mohou nasadit na hlavu

a udusit se.



cz Bezpecnostni pokyny

Obal a jeho Casti
neponechavejte détem.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!
Konzumace Ccisticich

a pecujicich prostfedk( mize
zpUsobit otravu.

V pfipadé polknuti prostrfedku
vyhledejte IékaFfskou pomoc.
VSechny Cistici prostfedky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani
Nebezpeci popaleni!

Pokud perete pradlo na vysokou
teplotu, sklo dvifek spotfebice se

zahteje. Zabrarite détem
v kontaktu s dvirky spotrebice,
jsou-li horka.

/\ Varovani

Nebezpeci podrazdéni
ocilktize!

Pouziti Cisticich a oSetfovacich
prostiedkd m0ze pfi kontaktu
s k(iZzi nebo oc¢ima zpUsobit
podrazdéni. V pfipadé zasazeni
oci ¢i kiZe témito prostredky
postizené misto radné
oplachnéte. VSechny distici
prostfedky uchovavejte mimo
dosah déti.

P¥i instalaci

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem a pozaru/
materialni Skody/poskozeni
spotfebice!Neni-li spotfebic
fadné instalovan, muze to vést

k nebezpecné situaci.
Dodrzujte nasledujici:

Sitové napéti ve vasi zasuvce
odpovida jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni Stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatiZeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

Spotrebic se smi zapojovat
pouze do predpisove
nainstalované elektrické
zasuvky s ochrannym
kolikem. Tato zasuvka musi
byt neustale volné pfistupna.

Sit'ova zastr¢ka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji

a uzemnéni bylo radné
instalovano.

Prafez kabelu musi byt
adekvatni.

K sitové zastréce musi byt
vzdy umozneén pfistup. Neni-li
mozné dodrzet vSechny
prislusné bezpecnostni
pFe_dpis?/, musi byt
nainstalovan spinac
(dvoupélovy) v souladu

s predpisy regulujicimi
elektrickou instalaci.



= Pfi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouZzivejte pouze
zafizeni s timto
oznacenim: [&X]. Jen toto
oznaceni zarucuje, Ze jsou
splnény vSechny pfrislusné
predpisy.

/\ Varovani

Nebezpeci trazu elektrickym
proudem a pozaru/materialni
skody/poskozeni spotiebice!
Je-li sitovy kabel spotrebice

upraven Ci poSkozen, maze dojit

k Urazu elektrickym proudem,
zkratu nebo pozaru pfi prehrati.
Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpedi pozaru/
materialni skody/poSkozeni
spotiebicelPouziti
prodluZovacich $ilir nebo
elektrickych linek mdze
zpuUsobit pozar v dusledku
prehrati Ci zkratu. Pfipojte
spotrebic pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné
instalovana. Nepouzivejte
prodluzovaci Sndry, elektrické
linky nebo vicecestné
konektory.

Bezpeclnostni pokyny cz

/\ Va rovani o
Nebezpedi urazu/materialni
Skody/poskozeni spotrebice!

= Pfi provozu mUiZe spotfebic
vibrovat ¢i se m{iZze pohybovat,
coz mlze vést k poranéni nebo
veécnym skodam.
Umistéte spotfebic na
cistou, rovnou, pevnou
plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte
pomoci sroubovacich
nozicek.

= Uchopite-li spotfebic za
vyCnivajici ¢asti (napf.
dvitka spotfebice) pfi
zvedani nebo posouvani,
mohou se tyto casti ulomit
a zpusobit poranéni. Pfi
posouvani spotfebice
neuchopujte spotrebic za
zadné vycnivajici Casti.

/\ Varovani

Nebezpecdi urazu!

= Spotiebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mUze zplsobit
poranéni. Nezdvihejte
spotfebi€ sami.

= Spotfebi¢ ma ostré hrany,
o které si muZete pofezat ruce.
Neuchopujte spotfebic za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné rukavice.



cz Bezpecnostni pokyny

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny, mlize
vzniknout nebezpeci
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely ved'te tak,
aby nepredstavovaly
nebezpecdi zakopnuti.

Upozornéni!

Materialni Skody/poskozeni

spotrebice

= Je-li tlak vody pfilis vysoky Ci
prilis nizky, spotfebic nemusi
spravné fungovat a muze
rovnéz dojit k materialnim
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Zajistéte, aby tlak vody v
privodu vody mél hodnotu
nejméné 100 kPa (1 bar)
a neprekraCoval hodnotu
1000 kPa (10 bar).

Jsou-li vodovodni hadice
upraveny Ci poskozeny, mlze
vznikat nebezpeci
materialnich Skod nebo
posSkozeni spotfebice.
Vodovodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo prerusené.

Pouziti hadic jinych znacek
pro pfipojeni k privodu vody
muze vést k materialnim
Skodam nebo poskozeni
spotfebice. PouZivejte pouze
hadice dodavané se
spotfebi¢em nebo originalni
nahradni hadice.

= Pracka je pfi prfepravé
zajiSténa prepravnimi
pojistkami. Nejsou-li
prepravni pojistky odstranény
pred zprovoznénim
spotrebice, mize dojit
k poskozeni spotrebice.
Pfed prvnim pouzitim
spotrebice je dlilezZité zcela
odstranit vSechny prepravni
pojistky. Tyto pfepravni
pojistky uchovavejte
oddélené. Pfi prepravé
spotrebice je tfeba prepravni
pojistky opét namontovat,
aby se zabranilo poSkozeni
spotrebice pfi pfeprave.

Provoz

/A\Varovani

Nebezpedi exploze/pozaru!
Casti odévi, na kterych byl pfed
pranim pouzit prostredek
obsahujici rozpoustédla, napf.
odstraniovac skvrn, mohou po
naplnéni pracky zpUsobit explozi.
Pfed pranim v pracce pradlo
ddkladné proplachnéte vodou.

/A\Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.



Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani
Nebezpedi urazu!

= Qpirate-li se nebo si sedate na
otevfena dvirka spotfebice,
spotfebi¢ se mlze prevrhnout
a zpUsobit vdam poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska mize prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nestoupejte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce. Vyckejte, az
se buben prestane otacet.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

PFi prani za vysokych teplot
mUze dojit k opareni horkou
vodou (napfiklad pfi odtékani
horkého praciho roztoku do
umyvadla).

Nedotykejte se horkého
praciho roztoku.

/\ Varovani

Podrazdéni dychaci
soustavy/oci! _
Programy tohoto spottebice
vyuzivaji aktivni kyslik.

Bezpeclnostni pokyny cz

Aktivni kyslik mUzZe podrazdit
sliznice a zpUsobit slzeni.
Pokud praveé probiha
program uzivajici aktivni
kyslik, neotevirejte nouzové
dvitka spotfebice. Vyckejte,
dokud nedojde k uvolnéni
dvitek.

/\ Varovani

Nebezpeci podrazdéni oci/
kiize!

Pfi otevieni zasobniku na praci
prostfedky za chodu spotfebice
muze dojit k vystiiknuti téchto
prostfedkd. V pfipadé zasazeni
ocCi ¢i kGiZe témito prostredky
postizené misto fadné
oplachnéte. V pripadé polknuti
prostfedku vyhledejte [ékaFskou
pomoc.

Upozornéni!

Materialni Skody/poSkozeni

spotrebice

m Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebici maximalni kapacitu
naplnéni, nemusi spotfrebic
fadné fungovat nebo mlze
dojit k materialnim Skodam ci
poskozeni spotrebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suchého
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 24



cz Bezpecnostni pokyny

= Nalijete-li do spotFebice
nespravné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k materidlnim
Skodam nebo poskozeni
spotrebice. Pouzivejte praci
rostredky/pecujici nebo
Cistici prostredky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.
CisSténi/idrzba
/\ Varovani
Nebezpeci ohrozeni Zivota!
Spotrebic je pohanén
elektrickym proudem. Hrozi
uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Proto dbejte na nasledujici:

= Vypnéte spotfebic. Odpojte
spotrebic od elektrické sité
(vytahnéte sitovou zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma nebo
vlhkyma rukama.

= Pfivytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrcku - nikdy
sitovy kabel, jinak mlZze dojit
k poskozeni sitového kabelu.

= Neprovadéjte Zzadné _
technické upravy spotfebice
nebo jeho funkcr.

10

= Opravy a jiné prace na
spotfebi¢i musi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sitovy kabel je
moZzno zakoupit v nasem
zakaznickém servisu.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/materialni
skody/poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotrebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Cistic.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu/materialni
Skody/poskozeni spotiebice!
Pouziti hadic jinych znacek pro
pfipojeni k pfivodu vody muze
vést k materialnim Skodam
nebo k posSkozeni spotrebice.



Z bezpecnostnich divod
pouzivejte pouze originalni
prisluSenstvi dodané s vasim
spotrebicem.

Upozornéni!

Materialni Skody/poskozeni
spotfebice

Cistici prostfedky a prostfedky
pro pripravu pradla pro prani
(napf. odstrariovace skvrn,
spreje pro predpirku atd.)
mohou posSkodit povrch
spotrebice.

Proto dbejte na nasledujici:

= Zabrante kontaktu téchto
prostfedkd s povrchem
pracky.

® Povrch spotrebice Cistéte
pouze jemnym hadfikem
a vodou.

= Zbytky jakéhokoliv
praciho prostfedku
okamzité odstrarite.

Ochrana Zivotniho prostredi cz

Ochrana Zivotniho

prostredi

Obalovy materiallstary spotiebic

)¢

Likvidujte obalové materialy
ekologickym zplisobem. Tento
spotrebic je oznacen

v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU, ktera se tyka
elektrickych a elektronickych
spotiebicl (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tato smérnice udava ramec
pro zpétny odbér a recyklaci

v celé EU.

Tipy na usporu energie

Vzdy spotiebi¢ naplfite maximalnim
mnoZstvim pradla uréenym pro dany
program.

Pfehled program( — strana 24.
BéZné znecisténé pradlo perte

bez predpirky.

Pfi prani lehce a bézné

zneciSténého pradla Ize usetfit

urcité mnoZstvi energie a praciho
prostfedku. — Strana 23

Pfi vybéru teploty se fid'te
upozornénim vyrobce na cedulkach
odévl. Teploty, které Ize na spotfebici
zvolit, se pro optimalni Gsporu
energie a praciho G¢inku mohou od
teplot doporucenych vyrobcem lisit.

Ukazatele spotfeby energie

a vody:

Displej spotfebice udava relativni
hodnotu spotfeby energie a vody
zvoleného programu.

11



cz Instalace a pfipojeni

Cim vice ukazatell sviti, tim je
spotfeba energie a vody vyssi.

Na zdkladé toho Ize porovnat miru
spotieby energie a vody pfi rizném
nastaveni programu a lze se tak
rozhodnout pro Usporné&jsi program.

Y —

O L 0§ |

- & Spotfeba energie
— o Spotfeba vody

m  ReZim aspory energie: Osvétleni
dotykového displeje se po nékolika
minutéach vypne a blika
tlaitko . Pro aktivaci osvétleni
stisknéte dotykovy displej.

ReZim Uspory energie v pribéhu
programu neni aktivni.

m Automatické vypnuti:

(pouze pred zacatkem programu nebo
po jeho skonceni). Pokud neprovedete
delsi dobu Zadné kroky ovladani,
pracka se pred spusténim programu

a po skonceni programu z dlivodu
Uspory energie automaticky pfepne
do Usporného rezimu. Spotfebic se
Znovu zapne az po opétovném
stisknuti hlavniho vypinace.

m  Pokud pradlo nasledné susite
v susicce, zvolte rychlost
odstred’ovani podle pokynt
vyrobce susicky.

12
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Obsah baleni

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic, zda
nebyl poskozen béhem prepravy. Nikdy
nepouZivejte poskozeny spotfebic.

V pfipadé stiznosti prosim kontaktujte
svého prodejce ¢i zakaznicky servis.

I

n(izékmt;&4
SRERE

v®
L v \/ El
C Y |
Sitovy kabel
Sacek

m  Navod k pouziti a instalacni pokyny
B Kryty po odstranéni pfepravnich
pojistek
®m  Francouzsky kli¢*
Privodni hadice k modellim AquaStop
Odtokova hadice

Drzak na upevnéni odtokové hadice*



(61 Pfivodni hadice k b&znym
modelim/modellm AquaSecure
* v zavislosti na modelu

Navic je tfeba svorka k hadici (pramér
24 - 40 mm, lIze zakoupit ve
specializovanych maloobchodech),
pomoci niZ je tfeba pfipojit odtokovou
hadici k sifonu.

Uzitecné nastroje

m Vodovaha na vyrovnani spotfebice
m Francouzsky kli¢ s:

- WAF13 pro uvolnéni
pfepravnich pojistek a

— WAF17 pro vyrovnani nozicek
spotfebice

Bezpecnostni pokyny

A Varovani

Nebezpedi trazu!

® Va3 spotfebic je velmi tézky.
Zdvihejte/pfepravujte jej opatrné.

m Pokud pracku zdvihnete za
vycnivajici soucastky (napf. dvitka
spotiebice), tyto soucastky se

mohou odlomit a zplsobit poranéni.

Nezdvihejte pracku za jeji vyCnivajici
soucastky.

m Pokud jsou hadice ¢i sitovy kabel
nespravné nainstalovany, hrozi
riziko zakopnuti a poranéni o tyto
soucastky.

Hadice a kabely poskladejte tak, aby
o né nikdo nemohl zakopnout.

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou popraskat/
prasknout. Nemontujte pracku do
mist, kde hrozi mraz, ¢i do venkovnich
prostor.

Varovani!

Skody zplisobené vodou

Spoje pfivodnich a odtokovych hadic
jsou pod vysokym tlakem. Abyste
zabranili

Instalace a pfipojeni cz

uniku a prosakovani vody, postupujte
dle pokynt v této kapitole.

Upozornéni

B Kromé bezpecnostnich pokyn(, které
naleznete zde, mlze mit va$ mistni
dodavatel vody a elektfiny také zvlastni
poZadavky.

B Pokud mate pochybnosti, nechte
spotfebi¢ namontovat technikem.

Umisténi spotiebice
Upozornéni: Stabilita spotfebice je

dullezita z hlediska omezeni pohybu
pracky.

B Misto, kde bude pracka umisténa, musi
byt pevné a rovné.

B Povrchy jako mékké podlahy nebo
podlahové krytiny nejsou vhodné.

Umisténi spotiebice na podlozce
nebo drevéné tramové podlaze

Varovani!

Poskozeni spotrebice

Pracka se pfi odstfed'ovani mize

pohybovat a spadnout z podlozky

nebo podstavce.

Nozicky pracky upevnéte pfichytkami.

Obj. ¢. WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0.

Upozornéni: Na tramové podlaze

postavte pracku:

m pokud moZno do rohu,

= nhavodéodolnou desku (o tloust'ce
alespori 30 mm), kterd bude pevné
pfisSroubovana k podlaze.

Instalace spotiebice na
podstavci se zasuvkou

Cislo objednavky: Obj. ¢. podstavce.:
WMZ 20490, WZ 20490, WZ 20510,
WZ 20520.

13



cz Instalace a pfipojenf{

Vestavba spotiebice do
kuchyriské linky

A Varovani

Nebezpedi ohroZeni Zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Neodstrariujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m PoZadovana Sitka pro instalaci je
60 cm.

® Instalujte prac¢ku pouze pod souvisly
prostor, ktery je pevné spojen se
sousednimi kuchyriskymi skrifikami.

Odstranéni prepravnich pojistek

Varovani!

Poskozeni spotiebice

®  Pracka je pfi pfepraveé zajisténa
prepravnimi pojistkami. Pokud
pfepravni pojistky neodstranite,
muZze dojit k poskozeni bubnu,
napfiklad pfi provozu pracky.
Pfed prvnim pouZitim spotiebice se
ujistéte, Ze jste zcela odstranili
vSechny Ctyfi pfepravni pojistky.
Ponechte je na bezpe¢ném misté.

= Abyste zabranili poskozeni
spottebice pfi jeho pozdé&jsim
pfemistovani, pfed jeho prepravou
nainstalujte pfepravni pojistky zpét.

Upozornéni: Srouby a pouzdra peclivé
uschovejte.

1. Vyjméte hadice z objimek.

14

2. OdSroubujte a vyjméte viechny
Ctyfi prepravni pojistky.
OdSroubujte objimky. Ucinite tak
vyjmutim sitového kabelu
u uchytd.

3. Nasad'te krytky. Pevné je zaSroubujte
do otvort po prepravnich pojistkach.

4x

Hadice a délka kabell

m Pfipojeni na levé strané

& ﬁ@ ~135¢cm
Micm,_\ |

~90cm

0-max. 100 cm

m Pfipojeni na pravé strané



N

O ~140cm

1

-max. 100 cm

[
5

Tip: Ve specializovanych
prodejnach nebo zdkaznickém
servisu mliZete zakoupit nasledujici:

®  ProdluZovaci snlira k AquaStop
a k pfivodni hadici pro studenou
vodu (pfiblizné 2,50 m);
obj. ¢. WMZ2380, WZ10130,
CZ11350, Z7070X0.

®  Delsi pfivodni hadice (pfiblizné
2,20 m) ke standardnimu modelu.

Privod vody

A Varovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!

PFi kontaktu s ¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem. Neponofujte bezpecnostni
ventil AquaStop do vody (soucasti je
elektricky ventil).

Pfi pfipojovani spotfebice dodrZujte
nasledujici pokyny:

Upozornéni

m K provozu této pracky pouzivejte
vyhradné studenou pitnou vodu.

B Nepfipojujte smésny kohoutek na
vodu k bojleru, ktery nema regulaci
tlaku.

B NepouZivejte starou pfivodni hadici.
PouZivejte pouze pfivodni hadici
zakoupenou v autorizované
prodejné.

B Neohybejte, nemackejte,
neupravujte ani nestfihejte pfivodni
hadici (jinak nelze zarucit jeji silu).

Instalace a pfipojeni cz

= Srouby utahujte pouze rukama.
Pokud utdhnete Srouby pfilis pevné
(klestémi), maze se poskodit vlakno.

Idealni tlak vody pro pfivod vody

Minimum 100 kPa (1 bar)

Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokud je otevien pfivod vody, tok vody
je alesponi 8 I/min.

PFi vy$8im tlaku vody namontujte
predem redukéni tlakovy ventil.
Pfipojeni

Pfivodni hadici pfipojte k pfivodu

vody 26,4 mm = 3" a ke spotfebici

(umodelli s AquaStop neni nutné,
je nainstalovana napevno):

= Model: Standard

15



cz Instalace a pfipojeni

Upozornéni: Oteviete opatrné
pfivod vody a zkontrolujte tésnost
pfipojeni. Srouby k pfipojce jsou pod
tlakem vody.

Odtok vody
A Varovani

Nebezpeci opareni!

PFi prani za vysokych teplot miZe dojit
k opafeni horkou vodou (napfiklad pfi
odtékani horké vody do umyvadla).
Horké vody se nikdy nedotykejte.

Varovani!

Skody zplsobené vodou

Pokud se pfipojena odtokova hadice
odpoji od plastové trubky a vyklouzne

z umyvadla z ddvodu vysokého tlaku
vody, unikla voda m{Zze zpUsobit Skodu.
Zajistéte odtokovou hadici, aby nedoslo
k jejimu vyklouznuti.

Varovani!

Poskozeni spotfebice/odévu

Pokud bude konec odtokové hadice
ponofen do odcerpané vody, voda mUze
byt vtaZena zpét do spotiebice a mlize
zpUsobit poskozeni spotrebice/odévu.
Ujistéte se, Ze:

B Tésnici zatka neblokuje odtok do
umyvadla.

B Konec odtokové hadice neni
ponofen do odCerpané vody.

®  Voda dostatecné rychle odtéka.
Upozornéni: Nepfelamujte odtokovou
hadici ani ji nijak nezatéZujte.
Pfipojeni

=  Odtok do umyvadla

16

m  Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou, @ 24 - 40 mm (dostupné
ve specializovanych prodejnach).

m  Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do
odpadniho kanalku

Vyrovnani spotrebice

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.
Spatné vyrovnani spotiebice mlize mit za
nasledek hlasité zvuky, intenzivni vibrace
nebo pohyb spotfebice.

1. Pojistné matice povolte pomoci
francouzského klice ve sméru
hodinovych rucicek.

2. Zkontrolujte polohu spotfebice
pomoci vodovahy a pfipadné polohu
upravte. Nastavte vysku otadcenim
noziCek spotfebice. VSechny nozicky
spotfebice musi stat pevné na zemi.

3. Ut4hnéte pojistnou matici.



Uchopte nozicku spotfebice

a nenastavujte vysku.

Pojistnd matice na v3ech Ctyfech
noZi¢kach spotrebice musi byt
pevneé utazena.

Elektricka pripojka

A Varovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!
Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

=  Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky
mokryma nebo vihkyma rukama.

m Pfi odonovénl' sitového kabelu ze
zasuvky vzdy zatahnéte za zastrcku,
nikdy ne za kabel. Hrozi poSkozeni
kabelu.

= Nikdy sitovou zastrcku nevytahujte
béhem provozu spotfebice.

Postupujte dle nasledujicich pokyna:

Upozornéni

m Specifikace napéti a sité pro tento
spotfebic (uvedené na typovém
Stitku) se musi shodovat.

Pokyny k pfipojeni a poZzadovana
pojistka jsou uvedeny na typovém
Stitku spotfebice.

m Pfipojte spotfebic pouze na stfidavé
napéti do pfedpisové nainstalované
zasuvky s ochrannym vodicem.

m Sitova zastrcka a zasuvka musi byt
kompatibilni.
B Prdfez kabelu musi byt adekvatni.

m  Systém uzemnéni musi byt
spravné nainstalovan.

Instalace a pfipojeni ¢z

m  Pfipadnou vyménu sitového
kabelu smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf. Nahradni
sitovy kabel mlzete zakoupit
v zakaznickém servisu.

m NepouZivejte rozdvojky Ci
prodluzovaci $iary.

m  PFi pouziti proudového chranice se
smi pouZzit pouze typ s oznacenim:
[ZX1. Pouze tento si/]mbol zarucuje
splnéni soucasnych platnych
predpisd.

m K sitové zastrCce musi byt vzdy
umoznén pfistup. Neni-li toto mozné
dodrZet (aby byly dodrZzeny pfislusné
bezpecnostni predpisy), musi byt
nainstalovan spinac (dvoupodlovy)
v souladu s pfedpisy regulujicimi
elektrickou instalaci.

m Sitovy kabel se nesmi zlomit,
skfipnout, upravovat ani fezat

a nesmfi pfijit do kontaktu
s tepelnymi zdroji.

Pfed prvnim pouzitim
spotrebice

Va3 spottebic byl pfed odeslanim

z vyrobniho zavodu fadné otestovan.
Pro odstranéni zbytku vody z procesu

testovani nechte prob&hnout jeden
praci cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Spotfebi¢ musi byt Fadné
nainstalovan a pfipojen.
—> Strana 12

m Nikdy nepouZivejte spotfebic,
ktery je poSkozen. Informujte
zadkaznicky servis.

Pfipravné prace:

1. Zkontrolujte spotfebic.

2. Odstrante ochranny obalovy material
z ovladaciho panelu.

Zasunte sitovou zastrcku do zasuvky.
Otevrete pfivod vody.

sw
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Spusténi programu bez pradla:

Zapnéte spotfebic.
Zavrete dvitka (do bubnu
nevkladejte pradlo).

N =

3. Nastavte program C* €isténi
bubnu = 90°C.
4. Otevrete zasobnik na praci prostfedky. o vy
i : 2. Nasad'te vSechna Ctyfi pouzdra.
> \?§d§?m°ry Il nalijte cca 1 litr Sitovy kabel zajistéte v dracich.
6. Do komory Il nalijte béZny praci Nasadte je a dotahnéte Srouby.
prostfedek.

Upozornéni: PouZijte pfiblizné jednu
polovinu vyrobcem doporucené davky
praciho prostfedku, abyste zabranili
nadmérné tvorbé pény. NepouzZivejte
praci prostfedky navrzené pro vinéné
¢i choulostivé odévy.

7. Zaviete zasobnik na praci prostfedky.
8. Stisknéte tlatitko bu. . Pfed opétovnym uvedenim do
9. Po skonceni proramu vypnéte provozu:
spotrebic.
Upozornéni
Vase automatickd pracka je nyni . L L
pfipravena k pouziti. m Pfepravni pojistky musi byt
odstranény.

¥ m Abyste zabranili vtékani nepouzitého
Preprava praycl'ho prostfedku zpét donspotFebiée
napf. pfi stéhovani pfi dalSim pouziti: Nalijte do komory
Pfipravné prace: | 1vlitr \{oolly a spustte program
1. Zavfete pfivod vody. odcerpani .
2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.

Udrzba - Filtr v p¥ivodu vody

—> Strana 39
3. Nechte odtéct zbyvajici praci

prostredek.

Udrzba - ¢erpadlo na odtok praciho
prostfedku je ucpané.

4. Odpojte spotiebic z elektrické sité.
5. Odpojte hadice.

Instalace pfepravnich pojistek:

1. Vyjméte krytky a peclivé je
uschovejte. Dle potfeby mlzete
pouZzit Sroubovak.

18



Sezndmeni se se spotfebicem ¢z

Seznameni se se spotrebicem

Automaticka pracka

1] :

Zasobnik na praci
prostfedky — Strana 32

Ovladaci panel

PInici dvitka s rukojeti

Otevfeni plnicich dvitek

Zavieni plnicich dvitek

Servisni klapka

19
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Ovladaci panel

Hlavni vypinaé Dotykovy displej
Pro zapnuti a vypnuti spotiebice Na dotykovém displeji naleznete
pouzijte tlacitko . Udaje o programech a jejich
nastaveni, pficemz nastaveni Ize
provést stisknutim ramecku nebo
oblasti pod nim.

Programovy voli¢
Otocnym volicem muZete
otacet po sméru nebo proti

sméru hodinovych rucicek. Dotykovy displej

Ukazatele a tlacitka nastaveni Displej pro Nastaveni ovladaciho panelu
nastaveni
90°, <60, <40, 30°, 20°, #* Teplota v °C; # = studeny
1400%*, 1200, 800, 600, 400, & Rpm (Pocet odstiedivych otacek;
& = 7adné otacky)
i | k|| sensoFresh Intenzivni (Intenzita aktivniho kysliku)

* Maximalni rychlost oté¢ek zévisi na modelu

20
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Ukazatele a tlacitka nastaveni Displej pro Nastaveni ovladaciho panelu
nastaveni
=D Speed SpeedPerfect
@ Eco EcoPerfect
& +1,+2, +3, off Voda a machani plus; + dodatecné cykly méachani
=2 Snadné Zehlenf
Wy Predpirka
(o Zastaveni machani = bez zavére¢ného odstredént
= 3 sec Détska pojistkalzamek ovladaciho panelu
w Oblibeny program
>0l Spusténilpreruseni
& Q)6 & Nastaveni spotfebice: Zvukovy signal, provozni
signal, podsviceni dotykového displeje,
nastavenf oblibeného programu k ¢isténi bubnu.
+, = Zména nastaveni

Upozornéni: V pipadé nastaveni hodnot ve vice krocich za sebou
stisknutim a podrzenim tlacitka <+, — automaticky prob&hne
prehled nastavenych hodnot az do konce. Opétovnym stisknutim
budete moci znovu nastaveni zménit.

Informace o

88.88

spotfebé energie
spotfebé vody
Status programu: Faze aktivniho kysliku, Predpirka, Prani, Machani, Odstfedéni

Zablokovani dvifek
Vypnuti pfivodu vody/nizky tlak vody
Detekce pény

Délka proEramu, napf. 1:51; Hotovo za, napF. Q= 8,5 h; doporucend népln,
napft. 9,0 kg; status programu, napf. Ukonceni
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cz Pradlo

[ Pradlo

Priprava pradla

Varovani!

PoSkozeni spotiebice/odévu

Cizi télesa (napf. mince, kancelafské
svorky, jehly, hiebiky) mohou poskodit
vase pradlo nebo soucastky vasi pracky.

PYi pfipravé pradla tedy berte na védomi
nasledujici tipy:
m Vyprazdnéte kapsy.

Prohledejte odévy kvdli pfipadnym
kovovym predmétiim (kancelarské
svorky atd.), tyto pfedméty vzdy
vyjméte.

B Choulostivé odévy perte v sitkach/

saccich (puncochy, podprsenky atd.).

Zapnéte zipy a veskeré knofliky.
VykartaCujte z kapes a limcd
pisek.

®  Qdstrafite sponky ze zaclon nebo
vlozte zaclony do sitky/sacku.

Tridéni pradla

Pradlo roztfid'te podle pokynd k jeho
Udrzbé a podle pokyn(l vyrobce na
cedulkach jednotlivych odévd, a to
v zavislosti na:

m typu latky/vldkna
m  barvé

Upozornéni: Pradlo se mlze zabarvit.

Bilé a barevné kusy odévl perte

oddélené. Nové kusy barevnych

odévl perte napoprvé oddélené.
m  znediSténi

Podobné znecisténé pradlo perte

pohromadé.

22

Nékteré priklady Urovné znecisténi

naleznete na — Strana 23

— Mirné: Nepredpirejte, zvolte
pfipadné funkci SpeedPerfect

- Bézné

— Silné: Naplfite praci buben mensim

mnoZstvim a zvolte program
s predpirkou

— Skvrny: Odstrarite/oSetrete
skvrny, dokud jsou Cerstvé.
Nejprve je jemné zvlihcete
mydlovou vodou, nedfete skvrny.

Poté tyto kusy pradla vyperte
pomoci pfislusného programu.
TéZce odstranitelné nebo zaschlé
skvrny Ize nékdy odstranit aZ
nékolikerym vypranim.

Symboly na cedulkach odévi
Upozornéni: Cisla a symboly
poukazuji na maximalni vhodnou
teplotu prani.

™/  Vhodné pro bézny praci

cyklus;

napf. program Bavina

Je vyZadovan Setrny praci

cyklus;

napf. program Nemackavé

pradlo

Y Je vyZadovan velmi Setrny praci
cyklus, napft.
program Jemné prani/Hedvabi
Vhodné pro ru¢ni prani; napf.
@7 program VIna

¢ Nevhodné k prani v pracce

IC



Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Informace uvedené na cedulkach jsou
velmi dualezité pro vybér vhodného
praciho prostiedku, teploty a zpUsobu
prani. — Viz www.sartex.ch

Na webové strance www.cleanright.eu,
naleznete dalsi informace tykajici se
pracich a pecujicich prostfedk(
vhodnych pro domaci pouZziti.

m Bé&Zzné praci prostfedky
s optickymi rozjasriovaci
Bavina nebo Inény bily textil vhodny
k vyvafovani. Program: bavina/
studeny - max. 90°C

®  Praci prostfedky bez bélidel nebo
optickych rozjasriovact
Vhodné pro barevné Inéné nebo
bavinéné textilie.
Program: bavlna/studeny -
max. 60 °C

m  Praci prostfedky na barevné
textilie/Setrné prani bez optickych
rozjasriovacu
Vhodné pro barevné textilie
vyrobené ze snadno udrZovatelnych
vlaken, syntetickych vlaken
Program: nemackavé pradlo/
studeny - max. 60 °C

Praci prostfedek na choulostivé
textilie

Vhodny pro jemné, choulostivé
textilie, hedvabi ¢i viskdzu
Program: jemné/hedvabilstudeny
- max. 40 °C

®m  Praci prostiedek na vinu
Vhodny pro vinéné pradlo.
Program: vinalstudeny - max. 40°C

Praci prostfedek cz

Uspora energie a praciho
prostredku

Pro lehce a béZné znecisténé pradlo je
mozné snizit spotfebu energie (nizsi
teplota prani) a praciho prostfedku.

Uspora ZnegisténilTip

Snizeng teplota  Mirné

a mnozstv Z&dné viditelné skvrny nebo

praciho zaspinéni. Oblecent je

prostredku dle natichlé, napf.:

doporuceného

davkovani B |ehké letnilsportovni
obleceni (nosené nékolik
hodin)

m tricka, kodile, halenky
(nosené nejdéle jeden den)
m lozni pradlo a rucniky pro

hosty (pouzivané jeden
den)

Bézné:

Viditelné skvrny nebo lehké

zaspinéni, napf.:

m tricka, kosile, halenky
(zmacené potem, nosené
nékolikrét?

m rucniky, povleceni (pouzité
az jeden tyden)

Teplota dle Silné

cedulky na odévu - Zneisténi nebo viditelné

a praci prostfedek  skvrny, napf. utérky,

s davkovanim kojenecké préadlo, pracovni
doporuenym pro  0dévy

silné zneciStén{

Upozornéni: Pfi ddvkovani veskerych
pracich, pomocnych, oSetfovacich

a Cisticich prostredkd dbejte vzdy
pokyn0 vyrobce. — Strana 32
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cz Prehled program(

Prehled programt

Volba programu na programovém tlacitku

Program/druh pradla/pokyn Nastaveni

Nézev programu
Strucny popis programu a vhodnych latek.

IR bavina (Cottons)
Odolné tkaniny, tepelné odoIné bavinéné ¢i Inéné tkaniny.

Upozornéni: =D Nastaveni SpeedPerfect (je vhodné

jako kratky program pro mirne zaspinéné pradlo).

bavina Eco (Cottons Eco) <J

Odolné tkaniny, tepelné odoIné bavinéné Ci Inéné tkaniny.

Energeticky optimalizovany praci cyklus se stejnym tcinkem

Upozornéni: Teplota prani je nizsi nez vami zvolena teplota.
Pokud chcete nastavit vyssi teplotu prani, pouZijte program
bavina T s vy3si teplotou dle potfeby.

<= nemackavé pradlo (Easy-Care)
Syntetické materidly nebo smési textilif.

% mix (Mix)
SmiSena naplfi bavinénych a syntetickych latek.

*S nastavenim = Speed pouZijte mensi naplri
** Maximalni rychlost otacek zavisi na modelu

*** Program zavisi na modelu
**** | 7e zvolit u teploty prani do 40 °C

24

Max. napln
Teplotu Ize nastavit (% = studeny)

PoCet odstfedivych otacek**;
& = 7adné otacky, pouze odcerpani

Lze zvolit dalsi programova
nastaveni

max. 9.0 kg / 5.0* kg

# -90°C

400 - 1400** ot.Imin.

@ Eco, =0 Speed, &2, \V, &, =
max. 9.0 kg

# -90°C

400 - 1400** ot./min.

max. 4.0 kg

% -60°C

@ - 1200 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &2, \V, &, =
max. 4.0 kg

% -40°C

& - 1400** ot./min.

@ Eco, = Speed, &2\, &, =7



Pfehled programl ¢z

Program/druh pradla/pokyn Nastaveni

& jemné/hedvébi (Delicates/Silk) max. 2.0 kg
Choulostivé, pratelné textilie, napf. vyrobené z hedvabyi, saténu, % - 40°C

syntetickych vidken nebo smésf (naprf. hedvabné halenky, i
hedvabné Satky). & - 800 ot./min.
Upozornéni: PouZivejte praci prostfedek vhodny pro prani

= 1T
choulostivych textilii nebo hedvab. @ Eco, =0 Speed, 2, \U, &, =

¥ ® vlna (Wool) max. 2.0 kg
VIna je material Zivocisného plivodu, napf. z angory, alpaky, lamy, % -40°C
ovce;
obzvl&sté Setrny praci program branici srazenf tkanin, soucasti @ - 800 ot.Imin.
programu jsou dlouhé pauzy (béhem nichz jsou odévy namoceny
ve vodé).
Upozornéni:
m VIna je material Zivocisného plvodu, napf. z angory, alpaky,

lamy, ovce.
®  Pro prani viny pouZzivejte praci prostfedek vhodny pro prani

v pracce.

= machani © odstfedéni o odcerpani (Rinse/Spin/Empty)
Specialni kombinace programd pro machani a odstiedént
pradla a odcerpani vody. @ - 1400** ot /min
Upozornéni: Pro tento program je z —
vyrobniho zavodu uloZeno nastaveni . B &,

Pokud si prejete pradlo pouze odstfedit: Deaktivuijte tlacitko <
a je-li tfeba, upravte rychlost otacek.

Pokud si prejete pouze odcerpat vodu: Deaktivuijte tlacitko
& a zvolte nastaveni .

@ super 15730" (Super 15/30) max. 2.0kg /3.5 kg

Extra kratky program trvajici cca 15 / 30 minut, vhodny % -40°C
pro drobné kusy mirné zaSpinéného pradla. @ - 1200 ot Jmin

Upozornéni: Program & Super 15 je vhodny pro

nastaveni = Speed. =0 Speed, =
B kosile/halenky (Shirts/Business) max. 2.0 kg
NeZehlitelné kosile ¢i halenky vyrobené z baviny, Inu, %-60°C
syntetick)ZCh, vldken ¢i smési latek. @ - 800 ot Imin.
Upozornéni

= 1
m  Pfiprogramu koSile/halenky je pradlo pouze kratce @ Eco, =0 Speed, &, \V, &, =

odstfedéno na stupen £ Jesté mokré pradlo ihned
zavéste. —> Samouhlazovaci efekt.
m Pro pranf koSililhalenek vyrobenych z hedvabi ¢i choulostivych

latek pouZijte program jemné  hedvébi &.
*S nastavenim = Speed pouzijte mensi naplr
** Maximalnf rychlost otacek zavisi na modelu
*** Program zavisi na modelu

**** | 7e zvolit u teploty prani do 40 °C




cz Prehled program(

Program/druh pradla/pokyn

“** prikryvky/deky (Duvets)
Pradlo vhodné pro prani v pracce, obsahuijici synteticka vlakna,

jako napf. polstare, pfikryvky, pfehozy; rovnéz vhodné pro péfové

odévy.

Upozornéni: Velké kusy odévi perte oddélené. Pouzivejte praci
prostfedek vhodny pro jemné pradlo a postupujte podle pokyn(i
na cedulkach konkrétnich odévl. Pouzivejte malé mnoZstvi
praciho prostfedku.

* %k

W jeans/tmavé pradlo (Jeans/Dark Wash)
Tmavé bavinéné odévy a tmavé latky vyZadujici Setrné
prani; pfed pranim odévy obratte rubem nahoru.

“** /4 outdoor (Outdoor) .
Obleceni odolné proti povétrnostnim vliviim nebo outdoorové
obleceni a vodéodolné latky.

Upozornéni

B Pouzivejte specidlni praci prostfedek vhodny pro prani v
pracce; nadavkuijte jeho sprévné mnoZstvi do komory I
Bgdle pokyn( vyrobce. o
fi prani tohoto druhu pradla nelze pouzivat avivaz.
m  Pfed pranim vycistéte fadné zasobnik na praci prostredek
(vSechny jeho &ésti), abyste z néj odstranili zbytky avivaze.

*** A outdoor/impregnace (Outdoor/Water proofing)

Praci cyklus, po kterém noésledu{e ochrana obleceni odolného
proti povétrnostnim vliviim, outdoorového obleceni nebo
vodéodolnych latek.

1. Zvolte program.
2. Do komory Il viozte specialni praci prostredek

vhodny k prani outdoorovych odévd.
3. Pridejte do komory & i impregnaci (max. 170 ml).
4. Stisknéte tlacitko >00. OSetrete pradlo podle pokyn(i vyrobce.

Upozornéni

B Pouzivejte specialni praci prostfedek vhodny pro prani v pracce

a nadavkuijte jeho spravné mnozstvi podle pokynd vyrobce.
®  Pfi prani tohoto druhu pradla nelze pouZivat avivaz.
m  Pred pranim vycistéte fadné zasobnik na praci prostredek
(vSechny jeho ¢asti), abyste z néj odstranili zbytky avivaze.

* S nastavenim = Speed pouzijte mensi napli
** Maximalni rychlost otacek zavisi na modelu
*** Program zavisi na modelu

**** | ze zvolit u teploty prani do 40 °C

max. 2.5 kg (Péfové max. 2.0 kg)
% - 60°C

@ - 1200 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &, =

max. 3.5 kg

% -40°C

@ - 1200 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &2\, &, =7
max. 2.0 kg

% -40°C

& - 800 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &

max. 1.0 kg

% -40°C

@& - 800 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &




Pfehled programl ¢z

Program/druh pradla/pokyn Nastaveni

C ¢iSténi bubnu = (Drum Clean) Okg

Po pracim programu kombmovanem s fazf aktivniho kysliku, 90°C
ndsleduje bézny praci program, ktery dikladné vyCisti prac i
buben, pecuje 0 n&j i o jeho vnéj3i sténu a eliminuje pachy. 1200 ot./min.

Spustte program napf.
m pred prvnim pouZitim spotrebice,
m  pokud pravidelné perete na nizké teploty (40 °C nebo

nizsi), nebo
®  pokud se y bubny vytvari zapach z divodu delSiho
nepouzivani pracky:

Upozornéni

m  C Pkud jste delsi dobu nepouzili program pranl' na 60 °C
a vyse, zacne blikat ukazatel ¢iSténi bubnu #

m  Spustte program bez pradla.

m PouZijte praci prasek nebo prostiedek s obsahem bélidla.

PouZijte pfiblizné jednu polovinu vyrobcem doporucené
davky praciho prostfedku, abyste zabranili nadmérné
tvorbé pény. NepouZivejte praci prostfedky navrzené pro
vinéné ¢i choulostivé odévy.

® hygiena# (Hygiene) max. 4.0 kg
SmiSena naplri bavinénych, syntetickych latek, hedvabi a saténu; s - 40 °C

Praci program kombinovany s fazi aktivniho kysliku, po némz & _1400** ot./min.
nasleduje bézny praci program, je obzvlasté vhodny pro prani ~ R
choulostivych materialt s vysokymi pozadavky na hygienu. © Eco, =O Speed, 2, \U, &,

sensoFresh “ (sensoFresh) max. 1.0 kg

Smisend napln bavinénych a syntetickych latek, hedvabi

a saténu, viny;

Program vhodny pro odstranéni zapachu, napf. z cigaret

¢i kuchyné.

Upozornéni

= Dodrzujte max. napln.

m  Nejednd se o praci program/nevhodny program pro
odstranéni skvrn a potu.

m  Vkladejte do bubnu pouze suché pradlo.

m  Pfed plnénim bubnu jej pfipadné otfete a otocenim z néj
odstrante vodu.

* S nastavenim = Speed pouzijte mensi napli
** Maximalnf rychlost otacek zavisi na modelu

*** Program zavisi na modelu
**** | 7e zvolit u teploty prani do 40 °C
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cz Prehled programd

sensoFresh &

Funkce sensoFresh ## je inovativni
program navrzeny pro osvézeni pradla
a odstranéni zapachu (napf. zapach

z cigaret ¢i kuchyné). Propocené latky je
nutné vyprat.

Pomoci tohoto programu o vase
pradlo pecuje aktivni kyslik a para;
praci prostfedek se zde nepouziva.
Aktivni kyslik je specidlnim typem
kysliku, ktery Gi¢inné odstraniuje
zapach.

Tento program je vhodny pro vSechny
typy latek, dokonce i pro latky vhodné
pouze k oSetfeni v Cistirné.

Jakmile spustite program, buben uvnitf
spotriebice se rozsviti a vytvori se
viditelna péra.

Jakmile program skonci, vyjméte pradlo
z bubnu a mirné ho protfepte.

Upozornéni

®  Pokud pracku nepouzivéte, ponechte
zasobnik na praci prostfedky mirné
pootevieny. — Strana 37

B Aktivni kyslik je méné acinny, je-li
buben znecistén. Funkci C*¢isténi

bubnu # je tfeba pouZivat pravidelné.

B Po spusténi programu neni pfidani
pradla mozné.

B Pokud program prerusite nebo
pfrepnete na program jiny, dvitka
spotiebice zlistanou uzamcena,
dokud veskery aktivni kyslik z bubnu
nezmizi. To mdZe trvat aZ
25 minut. BEhem této doby budou
blikat dva symboly,
ato @ a %=, Dvirka se poté
automaticky odemknou.

28

Skrobeni

Upozornéni: Pfi prani tohoto druhu
pradla nelze pouzivat avivaz.

Tekuté Skroby Ize pouzit ke zpevnéni
latky obzvlasté pfi volbé programu
machani a bavlna. Nalijte do komory
&8 tekuty skrob podle pokynd
vyrobce (je-li tfeba, nejprve komoru
vycCistéte).

Barveni/béleni

Prostfedek pro barveni pradla pouzivejte
jen v mnozstvi béZzném pro doméacnost.
S0l mdze poskodit nerezové povrchy.
Vzdy postupujte dle pokynt vyrobce
prostfedku na barveni.

NepouzZivejte pracku k béleni odéva.

Namaceni

1. Zapnéte spotrebic.
2. Zvolte program @ bavina 20 °C.

3. Nadévkuljlte praci prostfedek do
komory Il podle pokynt vyrobce.

Stisknéte tlacitko .

Priblizné po 10 minutach stisknéte
tlacitko >,

¢imz program pferusite.

6. Ponechte pradlo namocené dle
potfeby, poté stisknéte tlacitko >,

nacez se program znovu spusti,
pfipadné ho mUzete zménit.

uik

Upozornéni

m Naplnte praci buben pradlem stejné
barvy.

®  Neni vyZadovan zadny dalsi praci
prostfedek; roztok praciho prostfedku je
vyuzit i pro dalsi praci cyklus.



Predvolby program

Zakladni programova nastaveni se
zobrazuji a Ize je zménit na dotykovém
displeji poté, co je program zvolen.

Na strané 24 naleznete prehled
veskerych program.

Teplota

V zavislosti na aktualnim stavu
programu mUzete zménit
nastavenou teplotu pfed zaCatkem
programu ¢i v jeho pribéhu.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Rpm (Pocet odstredivych
otacek)

V zavislosti na aktualnim stavu
programu mdzZete zménit pocet
odstfedivych otacek (v o/m; neboli
otacky za minutu) pred zac¢atkem
programu ¢i v jeho pribéhu.

Nastaveni & Bez odstfedéni, voda je
pouze odcerpana. Pradlo zlistane
uvnitf bubnu mokré, napf. u pradla,
které nema prochazet cyklem
odstfedéni.

Maximalni nastavitelna rychlost
odstredivych otacek zavisi na modelu
vaseho spottebice a zvoleném
programu.

Pfedvolby programu cz

Funkce Odlozeny start

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi délka daného programu, napf.
1:51 (v hod:min, hodiny:minuty).
Pfed zacatkem programu muzete
prednastavit konec programu po

30 minutach aZ po maximalni

dobu 24 hodin.

Po zacatku programu se na displeji
zobrazi zvoleny cas, napft. 8,5 h, ktery
se zaCne odecitat az do zacatku
programu. Pfedpokladana doba
programu se poté zobrazi na displeji.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky prenastavi v jeho prabéhu.
Zména predvolby program( nebo
nastaveni program(l, moznosti, funkce
detekce pény, kontrolniho systému
nevyvazenosti, naplné nebo znecisténi
mohou rovnéz zménit délku programu.

Po zacCatku programu a v priibéhu

odecitani nastaveného casu toto
muzZete zménit nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko >.

2. Pro zménu Casu stisknéte
tla¢itko + nebo —.

3. Znovu stisknéte tlacitko .

Po zacatku programu mUzete v pfipadé
nutnosti pfidat pradlo do praciho bubnu
¢i vyjmout pradlo

z praciho bubnu.

—> Strana 33
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cz Dalsi programova nastaveni

Oblibeny program

A
Zvoleny program si m(izete uloZit
s vasim oblibenym nastavenim.

Pro ulozeni:

1. Zapnéte spottebic.

2. Zvolte program.

3. Zménte nastaveni a/nebo zvolte
dalsi nastaveni.

4. Stisknéte tlacitko v¢ na ovladacim
panelu a drZte po dobu cca tfi
sekund.

Pokud veskera nastaveni kratce

zablikaji, program je ulozen.

Pro pouziti ulozeného programu
stisknéte ¥r poté, co uvedete spotrebic
do provozu.

Pro zménu uloZzeného programu

stisknéte a drzte tlacitko v¢ po dobu
cca tfi sekund po volbé noveho
nastaveni.

30

DalSi programova
nastaveni
Na strané 24 naleznete pfehled

vsech programf, které Ize zvolit.

Funkce sensoFresh Intenzivni
ol W |

Intenzitu péce aktivnim kyslikem
Ize nastavit na 2 Urovnich:

e | bézna; pro lehké pachy

# 1l intenzivni; pro silné pachy
(cigarety, kuchyriské pachy)

SpeedPerfect

=0 Speed

Stejny Ucinek prani v kratsim ¢asovém
Useku, ale s vyssi spotfebou energie nez
u standardnich programd bez nastaveni
SpeedPerfect.

Upozornéni: NepfekraCujte
maximalni naplf praciho bubnu.

EcoPerfect
@ Eco

Energeticky optimalizovany praci cyklus
se stejnym Ucinkem, avsak pfi nizsi
teploté nez u standardnich programu bez
nastaveni EcoPerfect.

Snadné zehleni
5

Odstfed'ovani je specidlné upraveno na
nizsi pocet odstfedivych otacek, aby
nedochazelo k pomackani pradla.



Upozornéni: Zbytkova vihkost pradla je
vyssi.

Voda plus/machani plus

1
=

Nastaveni hodnot:

+1 + 1 machani
+2 + 2 machani
+3 + 3 machani

off ~ Nastaveni vypnuto

Dalsi cykly machani zaviseji na
konkrétnim programu; programy
s delSim ¢asovym Usekem pro
velmi citlivou plet' ¢i pro oblasti

s velmi mékkou vodou.

Predpirka
W
Pro silné znecisténé pradlo.

Upozornéni: Do komor lall
nalijte praci prostfedek.

Zastaveni machani
\ww)

Pokud neni zvoleno konecné odstredéni,
pradlo po poslednim machani zdstane
umisténé ve vodé.

Pokud se nechystate pradlo z pracky
hned vyjmout, miZete zvolit program
Zastaveni machani, diky némuz se
zabrani pomackani odév(.

Opétovné spusténilukonceni
programu — Strana 34

Obsluha spotfebice cz

Obsluha spotfebice
Pfriprava pracky

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
fadné nainstalovan a pfipojen.
—> Strana 12

Pfipojte sitovou zastrcku.

Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvifka.

Zkontrolujte, zda je praci buben zcela
prazdny. Je-li tfeba, odCerpejte z ngj
vodu.

pPWN=

y/

Zapnuti spotrebice/vybér
programu

Stisknéte tlacitko . Spotfebit se
zapne.

Program TR bavlna je nastaven

z vyrobniho zavodu a’zobrazi se

na displeji.

Zobrazi se soucasné nastaveni

a programové informace, které se

pIné rozsviti, a na displeji blika .

U nastaveni Ize zvolit polovi¢ni jas

displeje.

Upozornéni

m Docasné blikani displeje C*
informuje o nutnosti spustit
program C isténi bubnu
nebo jiny program, pfi teploté
nejméné 60 °C.

®  Zablika-li symbol =@ 3 sec, je
aktivovana détska pojistka.
Détskou pojistku musite pfed zménou
nastaveni ¢i spusténim programu
deaktivovat. — Strana 33
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cz Obsluha spotfebice

U spotfebicli s osvétlenim

praciho bubnu:

Praci buben je osvétlen po zapnuti
spotfebice, po otevieni ¢i zavieni jeho
dvitek nebo po spusténi programu.
Osvétleni se automaticky vypne.

MozZnosti volby:

m PouZijte tento program a naplrite
praci buben pradlem. — Strana 32

m Pfipadné zvolte jiny program. Na
strané 24 naleznete pfehled
vSech programd.

m  Pfipadné proved'te zménu dalSich
programovych nastaveni.
—> Strana 32

m  Zvolte dalSi programova nastaveni.
—> Strana 32

Zména dalSich programovych
nastaveni

Pokud si pfejete zménit soucasné
nastaveni, stisknéte poZadované tlacitko
na ovladacim panelu a pfislusny ukazatel
se pfepne na plny jas.

Funkci Odlozeny start mdzete zménit
stisknutim tla¢itka + nebo —.
Predvolby programd

—> Strana 29

Volba dalSich programovych
nastaveni
Za Ucelem lepsiho pfizpUsobeni praciho

cyklu Ize nastavit rlizna
nastaveni/moznosti.

Ucinite tak stisknutim pozadovaného
ovladdaciho pole; pfislusny displej se
pfepne na plny jas.

Dal3i programova nastaveni

—> Strana 30
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Vlozeni pradla do bubnu

A Varovani

Nebezpedi ohroZeni Zivota!

Kusy odévi osetfené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napf. odstrafiovac skvrn, mohou po
vloZeni do bubnu zpUsobit explozi. Pred
vloZzenim do bubnu tyto kusy odév(
ddkladné proplachnéte.

Upozornéni

m Smichejte velké a malé kousky odéva.
Odévy rtznych velikosti se béhem
odstfedéni Iépe ve spotfebidi rozloZi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zplsobit nevyvazenou zatéz.

m Dodrzte maximalni uréenou napln.
Pfeplfiovani ma negativni dopad
na vysledky prani a zplsobuje
pomackani odéva.

1. Umistéte roztfidéné a neslozené

kusy odévt jeden po druhém do
bubnu.

2. Dbejte na to, aby se pradlo
nezachytilo mezi plnici dvitka pracky
a gumovou manzetu. Teprve potom
plnici dvitka zavrete.

//T\\\f ) e
X |

~

Davkovani a plnéni pracimi
a oSetrfovacimi prostredky

U vétsiny program(l vaseho spotiebice je
mnozstvi praciho prostfedku a avivaze
davkovano automaticky. U téchto
program( je davkovani nastaveno
pfedem od vyrobce a Ize je zménit.

Inteligentni davkovani Ize dle potfeby
doplnit o ru¢ni davkovani pomocnych
pracich prostfedkd (napf. zmékeovac
vody, bélidlo nebo odstrariovac skvrn)
umisténim do levé komory.



Pokud u nékterych programu nenf
inteligentni davkovani mozZné nastavit
nebo si ho neprejete pouzit (pficem? je
nutné inteligentni davkovani vypnout
nastavenim na pozici vypnuto), pak
davkujte praci prostfedek ru¢né do levé
komory.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko >u. Program se
spusti a na displeji se trvale
rozsviti symbol 0. Dvitka se
uzamknou a rozsviti se pfislusny
ukazatel @.

V prubéhu programu se na displeji
zobrazuji aktudlni informace
o programu.

m  Hotovo za - po spusténi
programu se zobrazi délka
programu.

m Rozsviti se displeje ukazujici
pribéh programu. — Strana 20

Informace o dalsich programovych krocich
a nastaveni, které Ize béhem prdbéhu
programu zménit, se zobrazi se ztlumenym
jasem.

Upozornéni: Detekce pény

JestliZze se na ovladacim panelu zobrazi
symbol &, pracka béhem praciho cyklu
zaznamenala pfiliSné mnoZstvi pény

a automaticky se spustil jeden nebo
dva cykly machani, aby doslo k likvidaci
pény. K pfistimu pracimu cyklu o stejné
naplni pfidejte mensi mnozstvi praciho
prostfedku.

Pokud chcete program uzamknout, aby
nedos$lo k nahodné zméné nastaveni,
muZete nasledujicim zplsobem zapnout
détskou pojistku.

Détska pojistka/provozni zamek

<O 3 sec
Détskou pojistku mizete aktivovat,

Obsluha spotfebice ¢z

abyste zabranili nechténé zméné
nastaveni pracky.

Détskou pojistku aktivujete/
deaktivujete stisknutim a drzenim
tlacitka =® 3 sec na ovladacim panelu
po dobu cca tfi sekund. Displej se plné
rozsviti.

Jestlize pouZijete programovy voli¢

nebo se dotknete ovladaciho panelu,

zatimco je aktivni détska pojistka,

kratce zablika ukazatel =® 3 sec

a zazni zvukovy signal. Program

pokracuje az do svého konce beze

zmény.

Upozornéni

®  Pro vyjmuti pradla z bubnu
deaktivujte détskou pojistku.

B Détskou pojistku Ize aktivovat bez
ohledu na status, v némz se spotfebic
nachazi.

B Détska pojistka zlistane aktivni i po
vypnuti spotrfebice.

B Jestlize se spotfebic vypne v priibéhu
programu a détska pojistka je aktivni,
po opétovném zapnuti spotrebice
program znovu pokracuje.

Dodatecné pridani pradla
Po zac¢atku programu muzete

v pfipadé nutnosti pfidat Ci
vyjmout pradlo z praciho bubnu.

Stisknéte tlacitko >m.

Rozsviti se ukazatel. Spotrebic se
pozastavi a zkontroluje, zda je mozné
pridani pradla.

Jestlize ukazate| @ zhasne, pfidani

pradla je mozné. Dvitka se odemknou
a Ize je otevfit.

Pro pokracovani programu stisknéte
znovu symbol >ii. Program se znovu
samovolné spusti.

Upozornéni

m PFipfidavani pradla do bubnu
neponechavejte dvitka dlouhou
dobu pooteviena, mohla by z nich
vytéct voda.
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m Z bezpecnostnich dlvodu zlstavaji
dvitka zam¢end, pokud je mnoZzstvi
vody nebo jeji teplota pfili§ vysoka
nebo pokud se buben pravé otaci;
béhem této doby nelze pfidat do
bubnu pradlo. Postupujte dle pokynt
na ovladacim panelu.

m Béhem programu sensoFresh

=% neni pfidani pradla mozné.

m Béhem doplfiovani pradla nesviti
ukazatel naplné.

Zména programu

Paklize jste omylem spustili

nespravny program, mizete

jej zménit nasledovné:

1. Stisknéte tla¢itko >m.

2. Zvolte jiny program.

3. Aznovu stisknéte symbol >11. Novy
program se spusti od zacatku.

Upozornéni: Pfi pferuseni programu,
ktery vyuziva aktivni kyslik, zdstanou
dvitka uzavfena az po dobu 25 minut,
dokud se z bubnu aktivni kyslik zcela
nevytrati. Spotfebi¢ pfipadné znovu
zapnéte. Zac¢nou blikat symboly @

a k. Jestlize symboly nesviti, dvitka
Ize otevfit.

PferuSeni programu

U program s vyssi teplotou:

1. Stisknéte tlacitko >a.

2. Provychlazeni pradla: Zvolte funkci
=2 machani.

3. Znovu stisknéte tlacitko >n.

Pro programy s niz3imi teplotami:

1. Stisknéte symbol .

2. Zvolte program @ odstfedéni nebo
7 odC€erpani.

3. Znovu stisknéte tlacitko >m.

Upozornéni: Pfi pferueni programu,
ktery vyuziva aktivni kyslik, zlistanou
dvitka uzavfena aZz po dobu 25 minut,
dokud se z bubnu aktivni kyslik zcela
nevytrati.
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Spotfebi¢ pfipadné znovu zapnéte.
Zacnou blikat symboly @ a =k, Jestlize
symboly nesviti, dvitka Ize otevfit.

Ukonceni programu béhem
machani

Na displeji se rozsviti ukazatel > a pro
zvoleny program se zobrazi soucasna

rychlost odstfedivych otdcek a zbyvajici
doba programu.

Program opétovné spustite nasledovné:

m  Stisknutim tla¢itka >0 na ovladacim
panelu nebo
m Zménou odstfedivych otacek

a naslednym stisknutim >0 nebo

m  Zvolenim nastaveni Snadné Zehleni
£ a néaslednym stisknutim
>0 nebo

m  Otocenim programového voli¢e na
funkci s od€erpdni a naslednym
stisknutim tlacitka .

Ukonéeni programu

Na ovladacim panelu se rozsviti End
a symboly >t a @ zhasnou.

Upozornéni: Docasné blikani displeje C
vas informuje o nutnosti spustit program
& cisténi bubnu % nebo jiny program,
pfi teploté nejméné

60 °C.



Vyjmuti pradla/vypnuti
spotrebice
1. Otevrete plnici dvitka a vyjméte
pradlo z bubnu.
2. Vypnéte spotfebic.
3. Zavrete pfivod vody.
Upozornéni: Neni vyZzadovano
pro modely s AquaStop.
Upozornéni
m Neponechavejte v pracim bubnu zZadné
odévy. Mohly by se v pfistim pracim
cyklu srazit nebo zbarvit jiné kusy
odévd.
m Odstrarite z praciho bubnu
a gumové manzety pfipadna
cizi télesa - nebezpedi koroze.
m Otfete gumovou manzetu dosucha.

B Ponechte plnici dvitka a zasobnik na
praci prostfedek oteviené, aby se
mohla veSkera zbytkova voda
odpafit.

B Vidy vyckejte do ukonéeni programu,
spotrebic jinak zGstane zamceny. Poté
zapnéte spotrebic a vyckejte, dokud
se neodemkne.

Nastaveni spotfebi¢e ¢z

Nastaveni spotrebice
Nasledujici nastaveni na ovladacim
panelu a displeji mGzete zménit:

m Hlasitost tlacitek a informacnich signall
(napf. po skonceni programu),

m Hlasitost signall pro tlacitka,

m Jas provozniho ovladaciho panelu
a displeje.

B Zapnutilvypnuti signdlu upozorfujiciho
na Udrzbu bubnu — Strana 24.

Pro aktivaci rezimu nastaveni je tfeba toto

nastaveni zménit.

Aktivace rezimu nastaveni

1. Zapnéte spotfebic. Zobrazi se
nastaveni soucasného programu.

2. Stisknéte ovladaci pole .

Rezim nastaveni se aktivuje a rozsviti
se pole signalnich pokynt 3

a displej pfednastavené hlasitosti.

Nésledujici nastaveni mlzete zménit:

Zména hlasitosti signalu

Stisknéte tla¢itko + nebo — na
ovladacim panelu az do nastaveni
pozadované hlasitosti informacnich
signala:

Nastaveni hodnot:

0  vypnuty

1 tichy

2 stfedni

3 hlasity

4 velmi hlasity

Ukoncete rezim nastaveni nebo:

Stisknéte znovu symbol €3. Zobrazi se
displej pro provozni signaly <)

a prednastavena hlasitost.

Pro zménu stisknéte tlacitko +

nebo — (viz vyse). Ukonceni

reZimu nastaveni nebo:
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Zména podsviceni
dotykového displeje
Stisknéte znovu symbol 3. Rozsviti se

displej pro jas dotykového displeje €
a prednastaveny stupen jasu.

Zménu provedte stisknutim
tla¢itka + nebo —:

Nastaveni hodnot:

1 Ne pfilis silny

2  BéZny stupen jasu
3  Silny

4 Velmisilny

Ukonceni reZimu nastaveni nebo:

Zapnuti / vypnuti signalu
upozornujiciho na udrzbu
bubnu

Stisknéte znovu symbol €. Zobrazi se
displej pro funkci oblibeného

programu pro ¢isténi bubnu Cr.

Stisknéte tla¢itko + nebo — nebo
vypnéte funkci oblibeného
programu (vyp).

Ukonceni rezimu nastaveni
Pro ukonceni a uloZzeni nastaveni:
®  Vyckejte pfiblizné 15 minut nebo
B Stisknéte naposledy symbol € nebo

®  Vypnéte spotfebic. Nastaveni bude
patrné pfi pfistim zapnuti spotfebice.
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MnozZstevni automatika

V zdvislosti na typu latky a ndplné si
mnozZstevni automatika optimalné upravi
spotfebu vody a délku programu.

Kontrolni systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost a opakovanym
nabéhem odstifed'ovani zajistuje
rovnomérné rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovhomérného
rozloZeni pradla se z bezpecnostnich
ddvodt snizi rychlost odstfed'ovani nebo
se odstfed’'ovani neprovede.

Upozornéni: Umistéte do bubnu
rovnomérné velké a malé kousky
odévl. — Strana 41

VoltCheck
v zavislosti na modelu

Dvojtecka na displeji Hotovo za:
®  Zablika, jestlize je napéti pfilis nizké.

m  BIika, jestlize bylo zaznamenéno
nepatficné napéti.

Upozornéni: Nespravné napéti mdze
vést napfiklad k prodlouzeni doby
programu a/nebo neuspokojivému
vysledku odstfedéni.



Ciéténi a tdrzba
A Varovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Vypnéte spotfebic a vytdhnéte zastrcku
ze zasuvky.

A Varovani

Nebezpedi otravy!

PFi pouziti Cisticich prostfedk
obsahujicich rozpoustédla,

napf. technicky benzin, mohou
vznikat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Varovani!

Poskozeni spotrebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla,

napf. technicky benzin, mohou
poskodit povrch i soucastky
spotfebice. Nepouzivejte Cistici
prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla.

Zpusob prevence vzniku biofilmu
a zapachu:

Upozornéni

® Zajistéte dlkladné vétrani mistnosti.

m Pokud pracku nepouzivate, ponechte
zasobnik na praci prostfedky mirné
pootevieny.

m Cas od ¢asu spustte program TR
bavlna 60 °C a pouZijte prasek na
prani.

Plast spotfebice/ovladaci
panel

B Plast a ovladaci panel otiete
méekkym vihkym hadfikem.

Cidténia adrzba ¢z

m Zbytky praciho prostfedku
okamzité odstrarite.

m  Neomyvejte spotfebi¢ proudem
vody.

Praci buben
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici
chlér ani ocelovou draténku.

Pfi zapachu v pracce nebo pro Cisténi
bubnu nechte probéhnout program
& &isténi bubnuk 90 °C bez
pradla. Pouzijte univerzalni praci
prasek.

Odstraniovani vodniho kamene
Pfi sprdvném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. Pokud odstranéni
vodniho kamene nutné je, postupujte dle
pokyn( vyrobce prostfedku na
odstranéni vodniho kamene. Vhodné
prostfedky Ize zakoupit prostfednictvim
zdkaznického servisu. — Strana 43

Ucpani Cerpadla, nouzové
vypousteni

A Varovani

Nebezpedi opareni!

Pokud perete pradlo na vysokou teplotu,
voda se velmi zahfeje. Pfi kontaktu

s horkou vodou mize dojit k opareni.
Vyckejte, dokud spotfebic zcela
nevychladne.

1. Zaviete pfivod vody, aby dovnit¥
nevtékala dalsi voda a zbyvajici voda
mohla odtéct.

2. Vypnéte spotiebic. Vytahnéte sitovou
zastrcku. )

3. Otevrete a sejméte servisni klapku.
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4. Vyjméte z drzaku odtokovou hadici. Ucpani odtokové hadice
Vytdhnéte zatku a nechte praci u sifonu
roztok vytéct do pfipravené nadoby.
Nasad'te zpét zatku a odtokovou 1. Vypnéte spotfebic. Vytdhnéte sitovou
hadici vloZte zpét do drzaku. zastrcku.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytahnéte odtokovou hadici; aby
zbytkova voda mohla vytéct.

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.
S e 5 L
~ S ~
I ~_|
5. Opatrné odsroubujte krytku ¢erpadla, \\\\ﬁ \\\\
aby zbytkova voda mohla vytéct. @ f < ~ [T
Vycistéte vnitfni prostor, zavit krytky Q \\\\
Cerpadla a téleso Cerpadla. Lopatkové (2% |
kolo Cerpadla se musi lehce otacet. = -
Krytku Cerpadla nasad'te zpét 4. Nasad'te zpé&t odtokovou hadici
a zasroubujte. Uchytka musi byt ve a zajistéte misto pfipojeni
svislé poloze. hadicovou objimkou.

6. Nasad'te zpét servisni klapku, nechte ji
zaskocit a zavfete ji.

Upozornéni: Abyste zabranili vtékani
nepouzitého praciho prostfedku zpét
do spotfebice pfi dalSim pouZiti:
Nalijte do levé komory Il 1 litr vody

a spust'te program o odcerpani.
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Ucpani sitka u privodu
vody

1.

SniZte tlak vody v pfivodni hadici:

a) Zavfete privod vody.

b) Zvolte kterykoliv program (kromé
= machani/ © odstfedéni/ v
odcerpan).

c) Spustte program a nechte ho
béZet cca po dobu 40 sekund.

d) Vypnéte spotrebic.

e) Vytadhnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

Ocistéte sitko.

a) Odpojte hadici od pfivodu vody.

Ocistéte sitko malym kartackem.

b) U modell Standard a AquaSecure
oCistéte sitko na zadni strané
spotfebice: vyjméte hadici ze
zadni strany spotfebice.

Sitko vyjméte kleStémi a ocistéte.

(]
Z

~—
\/

c) Pfipojte hadici a zkontrolujte
tésnost.

Co délat v pfipadé poruchy? cz

Co dé&lat v pfipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani

napf. v pfipadé vypadku
elektrického proudu.

Pfi obnoveni dodavky elektrického
proudu program dale pokracuje.

Pokud byste chtéli pradlo pfesto
vyjmout, Ize dvitka otevfit
nasledujicim zpdsobem:

A Varovani

Nebezpedi opareni!

Pfi prani za vysokych teplot mdze pfi
kontaktu s horkym pracim roztokem ¢i
pradlem dojit k opareni.

V takovém pfipadé nechte praci roztok
a pradlo vychladnout.

A Varovani

Nebezpedi trazu!

Pfi sdhnuti do tociciho se bubnu muze
dojit k poranéni rukou.

Otacejiciho bubnu se nedotykejte.
Vyckejte, aZz se buben zastavi.

A Varovani

Podrazdéni dychaci soustavy!
Aktivni kyslik mdze podrazdit sliznice
a zpUsobit slzeni.

Pokud pravé probiha program
uZivajici aktivni kyslik, neotevirejte
nouzové dvitka spotfebice. Vyckejte,
dokud se z bubnu aktivni kyslik zcela
nevytrati.

Upozornéni!

Skody zplsobené vodou

Vytékajici voda mlize zplsobit Skody.

Neotvirejte plnici dvitka, pokud je za

jejich sklem vidét voda.

1. Vypnéte spotfebic. Vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.
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2. Odcerpejte vodu. — Strana 37
3. Pomoci naradi vytdhnéte nouzové
odblokovani smérem dold a uvolnéte

ho.

MUzZete oteviit dvitka pracky.

Pokyny na ovladacim panelu

Ukazatel Pfitina/Odstranéni
@ je vypnuty Dvitka jsou zam¢ena na konci programu nebo pfi jeho pferusent, pokud je mozné
pfidani pradla.
@ sviti B Béhem programu. Zablokovani dvifek
B Pferuseni: Teplota je pfilis vysoka. Vyckejte, dokud se teplota nesnizi.
m PFeruéten[: Odstredivé otacky jsou pfilis vysoké. Vyckejte, dokud se motor zcela
nezastavi.
® Pferuseni: MnoZstvi vody je prilis vysoké. Pfidani pradla neni mozné. Pro obnoveni
programu stisknéte tlacitko >0
@ blika

Blika @ a ukazatel
sensoFresh #:

>00 je vypnuty
00 sviti

>0 blika

& sviti

£ blika

=<3 3 sec sviti
< 3 sec blika

Chlika
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m  Pomalu: Dvitka nelze uzamknout ani odemknout. Je nutné vyckat.
m  Rychle: Zavete dvitka spotfebice, voda by mohla vytéct ven z praciho bubnu.

Dvitka nelze oteviit z technickych ddvod( tykajicich se programu. Jakmile
ukazatele zhasnou, dvitka Ize znovu oteviit.

Na konci programu, zatimco jsou dvitka otevfena.

Po spusténi programu.

Pfed spusténim programu, pferuseni.

Tlak vody je pfilis nizky, miZe se prodlouZit délka programu.

Z&dny zdroj vody:

m  Otevfete pIné pfivod vody.

m Pfivodni hadice je pfelomendlzachycend
m  Pfipadné vyCistéte sitko. — Strana 39

Je aktivovana détska pojistka - deaktivujte ji. — Strana 33

Je aktivovana détska pojistka - programovy voli¢ byl pfenastaven nebo
jste se dotkli ovladaciho panelu.

Spustte program G Cisténi bubnu % 90 °C nebo program s teplotou 60 °C
pro Cisténi bubnu a péci o néj a o vnéjsi hadici.
Upozornéni

m  Spustte Erogram bez pradla.

m Pouijte béZny praci prasek nebo prostfedek s obsahem bélidla. PouZijte pfiblizné
jednu polovinu vyrobcem doporucené davky praciho prostiedku, abyste zabranili
nadmerné tvorbé pény. NepouZivejte praci prostfedky navrzené pro vinéné Ci
choulostivé odévy. .

m  Zapnuti a vypnuti zvukového signalu



Co délat v pfipadé poruchy? ¢z

Ukazatel Pricina/Odstranéni

& svitf Bylo zji§ténoph’|i§ velké mnozstvi pény a doslo k aktivaci dodatecnych méchacich
cyklt, K Eh’étlmu pracimu cyklu o stejné naplni pridejte mensi mnozstvi praciho
prostredku.

E:60 stfidavé se-2b  Na konci programu.

aknd Nejednd se o zdvadu na spotfebii - z divodu nerovnomérného rozlozeni pradla se
program odstfedénf prerusil.
Umistéte do bubnu rovnomérné velké a malé kousky odév(i. Proved'te znovu
odstfedéni, je-li tfeba.

E:35stfidavé se - 10 Ve Zlabku se nachézi voda; vytéka ze spotiebice. Zavfete pfivod vody. Zavolejte
zékaznicky servis. — Strana 43

E:36 stiidavése -10 m  Doslo k ucpani cerpadla. Ocistéte Cerpadlo. —> Strana 37
m Doslo k ucpani odtokové hadice. Ocistéte hadici v blizkosti sifonu.

—> Strana 38

Ostatni ukazatele Vypnéte spotfebic, vyckejte pét vtefin a poté jej znovu zapnéte. Pokud se hlaseni
znovu objevi, volejte zékaznicky servis. —> Strana 43

Co délat v pripadé poruchy?

Porucha Pricina/Odstranéni

Ze spotfebice vytéka m  Sprdvné nasad'te nebo vymérite odtokovou hadici.
voda. m  Kloub se zavitem upevnéte zpét na pfitokovou hadici.
Do spotfebice nevtéka = Program se spusti?
voda. Nedochazi m e otevieny pfivod vody?
k uvolfiovani praciho = Mohlo dojit k ucpani sitka? Ocistéte sftko. — Strana 39
prostiedku. = Neni pfivodni hadice zalomendl/zachycend?
Dvitka nelze otevfit. ®  Je aktivovdna bezpeénostni pojistka. Chcete pFerusit program?
—> Strana 34
n ZvoIiIi}'ste 7 (Zastaveni machani = bez zavérecného odstredéni)?
—> Strana 34
m  |ze otevrit dvitka pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 39

m  Pii pferuseni programu, ktery vyuziva aktivni kyslik, zGstanou dvitka po
kratkou dobu uzaviena, dokud se z bubnu aktivni kyslik zcela nevytrati.

Program se = Byl spustén program nebo zvolena funkce odloZeny start?
nespusti. = Jsou zavfena dvitka?
® Je aktivovana détska pojistka? Deaktivuijte ji. — Strana 33
Buben sebou krétce Nejedna se o poruchu - jednd se o internf test motoru, coZ zplisobi prudké
Skubne nebo Skubnuti bubnem na zacétku praciho programu.

se po zacatku praciho
programu zachvéje.
Voda se z pracky m Zvolili jste = (Zastaveni méachdni = bez zdvérecného odstiedéni)?
neodcerpava. m —>Stana 34

m Otistéte Cerpadlo. — Strana 37

Ocistéte odtokovou hadici.

V pracim bubnu nenf Nejedna se o poruchu - voda je pod viditelnou oblasti.
vidét voda.
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cz Co délatv pfipadé poruchy?

Porucha

Vysledek odstredéni nenf
uspokojivy.

Pradlo je mokré/pfilis
vihké.

Neékolikrat probéhne
odstfedéni.

Neékolikrat probéhne
odstfedéni.

Délka programu se méni.

Vkomofe & se
nachazi voda.

V pracce se tvofi
zapach.

Sviti &% na dotykovém
displeji. Péna mize
vytékat ze zésobniku na
praci prostredek.

Hlasité zvuky, vibrace
a pohyb spotfebice
béhem odstredovani.

Ovladaci panel
nefunguije.

Po spusténi programu
sensoFresh % se
ozyvaji zvuky.

Na suchém pradle se
nachdzeji skvrny #.
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Pficina/Odstranéni

Nejedna se o zdvadu - z dlivodu nerovnomérného rozloZeni pradla se
program odstfedéni pferusil. Umistéte do bubnu rovnomérné velké a malé

kousky odév. . ’
Byla zvolena funkce Snadné Zehleni? — Strana 30

Byla zvolena pfilis nizka rychlost?

Nejedna se o poruchu - kontrolnf systém nevyvézenosti upravuje rozlozeni
pradla.

Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvazenosti upravuje
rozlozeni pradla.

Nejednd se o poruchu - detekce pény je aktivni - byl aktivovany cyklus
machani.

Nejedna se o poruchu - délka programu se prizplisobi konkrétnim potfebam
programu. M0ze dojit ke zméné délky programu, ktera se béhem cyklu
ukazuje na displeji.

Nejedna se o zavadu - icinnost pecujiciho prostfedku neni ovlivnéna.
V pfipadé potieby vyCistéte viozku.

Spustte grogram G @sténi bubnu = nebo TIM bavina 90°C bez pradla.

Pouzijte

ézny praci praSek nebo prostiedek s obsahem bélidla.

Upozornéni: PouZijte pfiblizné jednu polovinu vyrobcem doporucené davky
praciho prostfedku, abyste zabranili nadmérné tvorbé pény. NepouZivejte praci
prostfedky navrZené pro vinéné Ci choulostivé odévy.

Pouzili jste pfilis velké mnozstvi praciho prostredku?

Smichejte jednu polévkovou IZici avivaze s 0,5 litrem vody a nalijte smés do
komory Il (nevhodné pro outdoorové obleceni, sportovni obleceni nebo
péfové odévy).

K pfiStimu pracimu cyklu o stejné naplni pfidejte mensi mnoZstvi praciho
prostredku.

Je spotebiC v rovné poloze? Spotfebi¢ postavte do vodorovné polohy.

—> Strana 16

Jsou noZicky spotfebice zajistény? Zajistéte noZicky spottebice. — Strana 16
Byly odstranény pfepravni pojistky? Odstrarite pfepravni pojistky.

—> Strana 14

Vypadek elektrického proudu?

Vypadly pojistky Ci jistic? Ukazatele béhem provozu spotfebice nesviti.
Zapnéte jisti¢lvymeénte pojistky

Pokud se tato porucha vyskytuje opakované, volejte zakaznicky servis.

Nejedna se o zavadu - spotfebiC se napIni vodou za tcelem tvorby pary
a spusténi programu.

Odstranili jste pred pfiddnim pradla zbylou vodu z praciho bubnu?
Spotiehic postavte do vodorovné polohy. Péce aktivnim kyslikem mize
spravné fungovat pouze tehdy, je-li spotfebic v rovné poloze.



Zakaznicky servis cz

Porucha Pficina/Odstranéni

Po programu sensoFresh  PFi vyjmuti pradla z praciho bubnu po skonceni programu si mozné viimnete

# spotebiC vydava zépachu, ktery vydavaji pfirodni vedlejsi produkty aktivniho kysliku. Kratce pradlo
zvuky. protfepte.

Po skoneni programu m  Aktivni kyslik je méné Gcinny, je-li buben znecistén. Pfed prvnim pouZitim
sensoFresh #k je spotfebice spustte program C* ¢idténi bubnu =,

v bubnu stale patrny

zapach. m  Nachézi se v pracim bubnu pfilis mnoho prédla? Neprekracujte maximalini

naplni praciho bubnu.
m  Zvolili jste dostatecnou intenzitu? Zvolte vy3si intenzitu.

Na pradle zlistal zbytek m  Nékteré bezfosfatové prostfedky obsahuji nerozpustitelné zbytky latek.

praciho prostiedku. m  Zvolte funkci == machani nebo pradlo po vyprani okartacujte.

Po preruseni m  MnoZstvi vody je pfilis velké. Pfidani pradla neni mozné. Pfipadné zaviete
programu blika >0 dvitka spotfebice.

a svitl @. m  Pro obnoveni programu stisknéte tlacitko >an.

Po preruseni programu Dvitka se odemknou. Pfidani pradla je mozné.

blika >00

a @ je vypnuty.

Pokud poruchu neumite sami odstranit (po zapnutilvypnuti spotfebice) nebo je nutné nechat spottebic opravit:
= Vypnéte spotrebic a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zaviete pfivod vody a volejte zakaznicky servis.

2 I . - . Na vnitfni strané dvifek spotfebice*/
Za kaanCky servis na oteviené servisni zaklopce* a na

o . . zadni strané spotiebice.
Jestlize nebudete schopni opravit P

zavadu svépomoci, volejte nas Davéfujte odbornym znalostem
zakaznicky servis. — viz zadni strana vyrobce.

Vzdy najdeme nejvhodné&jsi feseni tak, Kontaktujte nas zakaznicky servis.

aby nebylo tfeba zbyte¢né posilat Ujistite se tak, ze veskeré opravy provede
k vam dom(i techniky. vyskoleny personadl za pouZiti

) ; T originalnich soucastek.
Uved'te prosim oznaceni produktu
(E-Nr.) a ¢islo vyroby konkrétniho
spotiebice (FD).

E-Nr. FD
E-Nr. Oznaceni produktu
FD Vyrobni ¢islo

Cislo vyroby konkrétniho spotfebice
**v zavislosti na modelu:
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cz Udaje o spottebé

Udaje o spotiebé

Spotieba energie a vody, délka programu a zbytkova

vlhkost u hlavnich pracich programu
(pfiblizné hodnoty)

Program ET] Spotieba energie*  Spotreba Délka
vody* programu*
bavina 20 °C 9kg 0,25 kWh 901 2%h
bavina 40 °C 9kg 1,10 kWh 871 3h
bavina Eco <1+ &@T**  9kg 0,92 kWh 571 4%4h
bavina Eco <1+ €09**  4,5kg 0,60 kwh 46 | 4%h
bavina Eco <1+ @T**  4,5kg 0,42 kWh 46 | 415 h
bavina 60 °C 9kg 1,06 kWh 871 2%h
bavina 90 °C 9kg 2,74 kWh 100 | 2%4h
nemackavé pradlo 40°C 4kg 0,71 kWh 64| 2h
mix 0 °C 4kg 0,60 kWh 45 1Vah
jemné [ hedvabi 30°C 2kg 0,19 kWh 371 h
vlna 30°C 2kg 0,19 kWh 411 Y4 h
sensoFresh % (% 1kg 0,01 kwh 0l Y2 h
sensoFresh # 1kg 0,02 kwh 0l %4 h
sensoFresh Intensity (% 1)
hygiena # 4kg 0,61 kWh 44| 1%h
¢isténi bubnu % Okg 1,41 kWh 27| 1% h
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Technické Udaje ¢z

Program Priblizné informace o zbytkové vihkosti***
max 1400 max 1200 max 1000
ot./min. ot./min. ot./min.
IR bavina 48 % 53 % 62 %
< nemackavé pradlo 40 % 40 % 40 %
& jemné/hedvabi 30% 30% 30%
® vina 45 % 45 % 45 %

*

Tyto hodnoty se mohou lisit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku vodu, tvrdosti vody, teploté
pfitokové vody a pokojové teploty, druhu pradla, stupni zneCisténi pradla, pouZitych pracich
prostfedcich, zméné dodavatele elektfiny a zvolenych pfidavnych funkcich.

** Nastaveni programu na nejvyssi rychlost pro testovani a energetické oznaceni v souladu se smémici

2010/30/EU za pouziti studené vody (15 °C). Informace o teplotach jednotlivych programii jsou

zaloZeny na teplotach vyznacenych na cedulkdch odévi. Skutecnd teplota prani se mize od teploty

uvedené pro dany program odchylit, a to z divodu Uspory energie; vykon odpovida zvolené teploté .
*** Informace o zbytkové vlhkosti v zavislosti na programech, limitu rychlosti odstfedivych otacek

a maximalni naplni bubnu.

Technické udaje

Rozméry:
850 x 600 x 590 mm
(vyska x Sitka x délka)

Hmotnost: . .
70 - 85 kg (v zavislosti na modelu)

Sitové pfipojeni:

Sitové napéti 220- 240V, 50 Hz
Jmenovity proud 10A

Jmenovity vykon ~ 1900-2300 W
Tlak vody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar()

Spotfeba energie pfi vypnuti:

0,12W

Spotieba energie pfi zapnuti:

0,43 W
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cz

Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop
Pouze pro spotiebice se systémem
AquaStop

Kromé zérucnich reklamaci vici
prodejci na zakladé smlouvy o prodeji
a kromé nami poskytované zaruky na
spotiebice dale uzname reklamaci dle
nasledujicich podminek:

1.

46

Pokud chybou naseho systému
AquaStop doslo ke Skodam, bude
soukromym uzivatelm za zplsobené
Skody poskytnuta nahrada.

Zaruni odpovédnost je platna po
celou dobu Zivotnosti spotfebice.
Pfedpokladem naroku na zaruku je
odbornd instalace a pfipojenf{
spotrebice s funkci AquaStop dle
navodu; zahrnuje také fadné
provedené AquaStop prodlouzeni
(originalni prislusenstvi). Nase zaruka
se nevztahuje na vadné pfivody nebo
vodni armatury pfipojené k AquaStop
pfipojce u pfivodu vody.

. Spotfebice disponujici systémem

AquaStop mohou byt béhem provozu
ponechany bez dozoru a neni tfeba po
jejich vypnuti zéroveni zavirat pfivod
vody.

Pfivod vody byste méli zavfit pouze

v pfipadé delSiho obdobi vasi
nepfitomnosti, napf. nékolikatydenni
dovolené.






B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



SIEMENS

Automaticka pracka

WM14T761BY

www.siemens-home.bsh-group.com/sk

sk Navod na pouzitie




Vasa nova pracka

Zvolili ste automaticku
pracku znacky Siemens.

Venujte, prosim, niekolko minut
precitaniu tohto ndvodu a zozndmte
sa s vyhodami svojho spotrebica.

Aby sme splnili vysoké poZiadavky
znacky Siemens, kazdy spotrebic,
ktory opusta nas podnik, je
starostlivo preskusany z hl'adiska
funk&nosti a neskodnosti.

Doplfiujice informacie o nasich
vyrobkoch, prisluSenstve, ndhradnych
dieloch a sluzbach mézete njjst’

na nasich webovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.com/sk

Pokial tento navod na pouZzitie
nezodpoveda vasmu typu spotrebica,
budete na rozdiely upozorneni v texte
nasledujdcim oznacenim.
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Pred zapnutim spotrebica si tento
navod na pouZitie a inStalaciu
pozorne precitajte.

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signdlneho
slova poukazuje na moznu nebezpecnu
situdciu. NedodrZanie tychto pravidiel
moZe viest k poraneniu alebo Umrtiu.

Varovanie!

Signalne slovo poukazuje na moznu
nebezpecnu situaciu. Pokial na toto
upozornenie nebudete brat' zretel,
moze dojst’ k poskodeniu majetku ¢i
Zivotného prostredia.

Upozornenieltip

Pokyny na optimalne pouZitie
spotrebica a d'alSie uzito¢né
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky st oznacené
¢islami alebo pismenami.

m /-

Vypisy bodov st oznacené
malym Stvoréekom alebo
pomickou.
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Pouzitie podl'a urcenia

m Spotrebic je ureny iba na pouZitie
v domacnosti.

m  Nein3talujte pracku do miest, kde hrozi
mraz, ¢i do vonkajsich priestorov. Hrozi
nebezpectenstvo poskodenia spotrebica
z dévodu vody zamrznutej
vo vnutornom priestore. Pokial’ d6jde
k zamrznutiu hadic, méze to spdsobit’
ich popraskanie.

m Tento spotrebic je mozné pouzivat'iba
s cielom prania bielizne v domacnosti,
teda pratelnych materialov a viny
urcenej na rucné pranie (pozrite
cedulku na danom odeve). Pouzitie
spotrebica s inym ako navrhnutym
cielom je zakazané.

m Spotrebic je ureny na prevadzku
so studenou vodou a komercne
dostupnymi pracimi prostriedkami
a dal$imi prostriedkami (vhodnymi
pre dany spotrebic).

m Tento spotrebic je uréeny na pouZzitie
v najvyssej povolenej
nadmorskej vySke 4000 m.

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je
poSkodeny. Nikdy nepouzivajte
spotrebic, ktory je poskodeny. V pripade
staznosti, prosim, kontaktujte svojho
predajcu ¢i nas zakaznicky servis.

Pozorne si precitajte ndvod na
pouzitie, montazny navod a dalSie
informécie priloZzené k spotrebicu.
VSetky dokumenty si starostlivo
uschovajte na neskorsie pouZitie
alebo pre pripadného dalSieho
majitela.



Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpelnostné
pokyny a varovania slizia

na zabranenie Urazu

a materialnej Skody vasho
majetku.

Je viak délezité urobit’
nevyhnutné opatrenia

s riadnou starostlivostou

pri inStalacii, udrzbe, Cisteni

a prevadzke vasho spotrebica.

Deti/osoby/domaci
maznacikovia

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Deti a iné citlivé osoby, ktoré
nie st schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo vyplyvajluce
z pouzitia spotrebica, si mézu
pri pouziti spotrebica privodit’
Uraz alebo sa ocitnut'v ohrozeni
Zivota. Preto dbajte

na nasledujuce:

= Deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti
smu spotrebi¢ pouzivat'iba
pod dohladom zodpovednej
osoby, alebo pokial boli
poucené a pochopili rizika,
ktoré z pouzitia m6zu
vyplyvat'.

= Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat.

Bezpecnostné pokyny sk

= Deti nesmu
samostatne vykonavat’
udrzbu spotrebica.

= Zabrante detom mladsim ako
3 roky a domacim maznacikom
v kontakte so spotrebicom.

= Ak sa vo vasom okoli vyskytuju
deti alebo iné osoby, ktoré nie
su schopné rozpoznat'
nebezpecenstvo, spotrebic
majte pocas prevadzky neustale
pod dozorom.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivotal

Deti sa m6zu zavriet' vnutri

spotrebica a mbze dojst’

k ohrozeniu ich Zivota.

= Neumiestriujte spotrebic za
dverami, pretoze by mohlo
doéjst k zamedzeniu pristupu
k dvierkam spotrebica alebo
k Uplnému otvoreniu dvierok.

= Ak dosiahne spotrebi¢ koniec
svojej zivotnosti, vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky
skor, ako oddelite sietovy
kabel, a potom znicte zamok
na dvierkach spotrebica.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!Pri
hre sa deti m6Zu zamotat' do
obalov/folii spotrebica alebo si
ich nasadit’ na hlavu a udusit’
sa.



sk Bezpecnostné pokyny

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Konzumacia Cistiacich

a oSetrovacich prostriedkov
moZe sposobit’ otravu.

V pripade prehltnutia
prostriedku vyhladajte lekarsku
pomoc. Vsetky Cistiace
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo popalenia!
Pokial periete bielizen

pri vysokej teplote, sklo dvierok
spotrebica sa zahreje. Zabrarite
detom v kontakte s dvierkami
spotrebica, ak su horuce.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo podrazdenia
ocCi/lkoze!Pouzitie Cistiacich

a oSetrovacich prostriedkov
mo&ze pri kontakte s kozou alebo
oc¢ami spdsobit’ podrazdenie.

V pripade zasiahnutia oci alebo
koze tymito prostriedkami
postihnuté miesto riadne
oplachnite. Vsetky Cistiace
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

Pri inStalacii

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom a poziaru/
materialnej skody/poSkodenia
spotrebical

Ak nie je spotrebic riadne
inStalovany, moze to viest’

k nebezpecnej situacii.
Dodrzujte nasledujuce:

Sietové napatie vo vasej
zasuvke zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na spotrebici
(vyrobny Stitok). Na vyrobnom
Stitku je uvedené zataZenie
pri pripojeni a pozadovana
poistkova ochrana.

Spotrebic sa smie zapajat’iba
do predpisovo nainstalovanej
elektrickej zasuvky

s ochrannym kolikom. Tato
zasuvka musi byt neustale
vol'ne pristupna.

Sietova zastrcka

a uzemnena zasuvka si
zodpovedaju a uzemnenie
bolo riadne inStalované.

Prierez kdbla musi byt’
adekvatny.

K sietovej zastrcke musi byt’
vzdy umozneny pristup. Ak nie
je toto mozné dodrzat, aby boli
dodrzané prislusné
bezpeclnostné predpisy, musi
byt nainstalovany spinac
(dvojpolovy) v sulade

s predpismi regulujucimi
elektrickd instalaciu.



= Pri pouziti isti¢a zvySkového
prudu pouzivajte iba
zariadenie s tymto
oznacenim: [&X]. Len toto
oznacenie zarucuje, Ze sU
splnené vsetky prislusné
predpisy.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom a
poziaru/materialnej Skody/
poskodenla spotrebica!

Ak je S|etovy kabel spotrebica
upraveny Ci poSkodeny, moze
dojst’k urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poZiaru
pri prehriati. Siet'ovy kabel
nesmie byt zamotany, stlaceny
alebo upravovany a nesmie byt
v kontakte s tepelnymi zdrojmi.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!
PouZitie predlzovacich kablov
alebo elektrickych liniek méze
sposobit’ poZiar v dosledku
prehriatia Ci skratu. Pripojte
spotrebic priamo

k uzemnenej zasuvke, ktora
bola riadne inStalovana.
NepouZivajte predlZzovacie
kable, elektrické linky alebo
viaccestné konektory.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!

Pri prevadzke moze spotrebic
vibrovat' ¢i sa pohybovat, ¢o
moze viest' k poraneniu

alebo vecnym skodam.
Umiestnite spotrebic

na Cistd, rovnd, pevnu plochu
as pouiitl’m vodovéhy ho
vyrovnajte pomocou
skrutkovacich noziciek.

Ak uchopite spotrebic za
vyCnievajlce casti (napr. dvierka
spotrebica) pri zdvihani alebo
posUvani, mozu sa tieto Casti
odlomit’ a spbsobit’ poranenie.
Pri posuvani spotrebica
neuchopujte spotrebic za Ziadne
vyCnievajuce Casti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

Spotrebic je vel'mi tazky. Jeho
zdvihanie moze spbsobit’
poranenie. Nezdvihajte
spotrebi¢ sami.

Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o ktoré si mdZete porezat' ruky.
Nechytajte spotrebic za ostré
hrany. Pri jeho zdvihani
pouzivajte ochranné rukavice.
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= Ak nie st hadice a sietové
kable spravne vedené, moze
vzniknut’ nebezpecenstvo
zakopnutia s nasledkom
poranenia.
Hadice a kable ved'te tak, aby
nepredstavovali
nebezpecenstvo zakopnutia.

Upozornenie!
Materialne Skody/posSkodenie
spotrebica

= Ak je tlak vody prilis vysoky
alebo prili$ nizky, spotreblc
nemusi spravne fungovat’
a moze tiez dojst’
k materialnym Skodam alebo
poskodeniu spotrebica.
Zaistite, aby mal tlak vody
v privode vody hodnotu
najmenej 100 kPa (1 bar)
a neprekracoval hodnotu
1000 kPa (10 bar).

Ak su vodovodné hadice
upravené Ci poSkodené, méze
vznikat' nebezpecenstvo
materialnych skéd alebo
poskodenia spotrebica.

Vodovodné hadice nesmu byt’

zamotané, stlacené,
upravované alebo prerusené.

= Pouzitie hadic inych znaciek
na pripojenie k vodovodu
moze viest'k materialnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. PouZivajte iba
hadice dodavané
so spotrebicom alebo
originalné nahradné hadice.

= Pracka je pri preprave
zaistena prepravnymi
poistkami. Ak nie su
prepravné poistky odstranené
pred sprevadzkovanim
spotrebica, mbze dojst’
k poskodeniu spotrebica.
Pred prvym pouZitim
spotrebica je ddlezité celkom
odstranit vsetky prepravné
poistky. Tieto prepravné
poistky uchovavajte
oddelene. Pri preprave
spotrebica je potrebné
prepravné poistky
namontovat, aby sa zabranilo
poskodeniu spotreblca
pri preprave.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo explozie/
poZiaru!

Casti odevov, na ktorych bol
pred pranim pouzity prostriedok
obsahujuci rozpustadla, napr.
odstranovac Skvin, mozu

po naplneni pracky spésobit’
expléziu. Pred pranim v pracke
bielizert dékladne preplachnite
vodou.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla mozZu
uvolmovat'jedovaté vypary.



NepouZzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

" Ak sa opierate alebo si sadate
na otvorené dvierka
spotrebica, spotrebic sa mbze
prevrhnat a sposobit’ vam
poranenie.

Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

= Ak vyliezate na spotrebic,
horna doska méze prasknut’
a spbsobit’' vdm poranenie.
Nestupajte na spotrebic.

= Ak siahate do bubna, ktory sa
dosial’ otaca, mozete si
Boranit’ ruky. Vyckajte, az sa
ubon prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
mbze dojst’ k opareniu
hortcou vodou (napriklad pri
odtekani hortceho pracieho
roztoku do umyvadla).
Nedotykajte sa hortceho
pracieho roztoku.

/\ Varovanie
Podrazdenie dychacej
sustavy/oci!

Programy tohto spotrebica
vyuzivaju aktivny

Bezpecnostné pokyny sk

kyslik. Aktivny kyslik méze
podrazdit'sliznice a spdsobit’
slzenie. Pokial prave prebieha
program pouZzivajuci aktivny
kyslik, neotvarajte nadzovo
dvierka spotrebica. Vyckajte,
kym nedojde k uvolneniu
dvierok.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo podrazdenia
oci/koze!

Pri otvoreni zasobnika na pracie
prostriedky za chodu spotrebica
moZe dojst’ k vystreknutiu
tychto prostriedkov. V pripade
zasiahnutia oci alebo koze
tymito prostriedkami
postihnuté miesto riadne
oplachnite. V pripade
prehltnutia prostriedku
vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Upozornenie!
Materialne Skody/poskodenie
spotrebica

® Ak prekroCi mnozstvo
bielizne v spotrebici
maximalnu kapacitu
naplnenia, nemusi spotrebic
riadne fungovat' alebo méze
dojst’ k materidlnym Skoddm
Ci poSkodeniu spotrebica.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu naplnenia suchej
bielizne. Dodrzujte
maximalnu kapacitu
naplnenia stanovenu
pre jednotlivé programy.
—> Strana 24
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= Ak nalejete do spotrebica
nespravne mnozstvo
pracieho alebo Cistiaceho
prostriedku, méze dojst’
k materialnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte pracie
prostriedky/oSetrovacie
alebo Cistiace prostriedky
a zmdkcovadla v sulade
s pokynmi vyrobcu.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Spotrebic je pohanany
elektrickym pradom. Hrozi Uraz
elektrickym pradom pri dotyku
sucasti pod napatim. Preto
dbajte na nasledujuce:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
spotrebic¢ od elektrickej siete

(vytiahnite sietovu zastrcku).

= Nikdy sa nedotykajte
sietovej zastrécky mokrymi
alebo vihkymi rukami.

= Privytahovani sietovej
zastrcky zo zasuvky vzdy
drzte samotnu zastrcku
a nikdy nie sietovy kabel,
inak moze dojst’
k poskodeniu sietového
kabla.

= Nevykonavajte Ziadne
technické Upravy spotrebica
alebo jeho funkcii.

10

= Opravy a iné prace na
spotrebic¢i musi vykonavat’
iba zakaznicky servis alebo
elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového
kabla (v pripade potreby).

= Néhradny sietovy kabel je
mozné zakupit' v naSom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mézu
uvolfovat jedovaté vypary.
NepouZzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom/
materidlnej Skody/poskodenia
spotrebical

Ak prenikne do spotrebica voda,
moZe dojst’ ku skratu. Na
Cistenie spotrebita nepouzivajte
tlakovy alebo parny cistic.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu/
materidlnej Skody/
poskodenia spotrebica!l
Pouzitie hadic inych znaciek na
pripojenie k vodovodu méze
viest'k materialnym Skodam
alebo poskodeniu spotrebica.



Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte iba originalne
prisluSenstvo dodané

s vasim spotrebicom.

Upozornenie!

Materidlne Skody/
poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky

a prostriedky na pripravu
bielizne na pranie (napr.
odstraniovace skvfn, spreje
na predpranie atd’.) mézu
poskodit’ povrch spotrebica.

Preto dbajte na nasledujuce:

® Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom
pracky.

® Povrch spotrebica Cistite
iba jemnou handri¢kou
a vodou.

" Zvysky akéhokolvek
pracieho prostriedku
okamzite odstrarite.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Ochrana zivotného

prostredia

Obalovy materiallstary spotrebic

)¢

Likvidujte obalové materialy
ekologickym sp&sobom.
Tento spotrebi¢ je oznaceny
v stlade s eurépskou smernicou
2012/19/EU, ktora sa tyka
elektrickych a elektronickych
spotrebicov (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE). Tato smernica udéava
ramec pre spatny odber

a recyklaciu v celej EU.

Tipy na usporu

Vzdy spotrebi€ naplfite maximalnym
mnozstvom bielizne uréenym

pre dany program.

Prehlad programov — strana 24
BezZne znecistenu bielizeni perte

bez predprania.

Pri prani mierne a beZne znecistenej
bielizne je mozné usetrit' urcité
mnoZstvo energie a pracieho
prostriedku. — Strana 23

Pri vybere teploty sa riad'te
upozornenim vyrobcu na cedulkach
odevov. Teploty, ktoré je mozné
na spotrebici zvolit, sa

pre optimalnu Usporu energie

a pracieho G€inku mézu od teplot
odporucanych vyrobcom lisit.
Ukazovatele spotreby energie

a vody:

Displej spotrebica udava relativnu
hodnotu spotreby energie a vody
zvoleného programu.

11
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Cim viac ukazovatelo svieti, tym je
spotreba energie a vody vysSia. Na
zaklade toho je mozné porovnat’
mieru spotreby energie a vody pri
réznych nastaveniach programu

a je mozné sa tak rozhodnut’

pre Uspornejsi program.

y——
0 -——

— ¢ Spotreba energie
— o Spotreba vody

B ReZim uspory energie: Osvetlenie
dotykového displeja sa
po niekolkych mindtach vypne
a blika tla¢idlo omn. Pre aktivaciu
osvetlenia stlacte dotykovy displej.
ReZim Uspory energie v priebehu
programu nie je aktivny.

®  Automatické vypnutie
(iba pred zaciatkom programu alebo
po jeho skonceni). Pokial' nevykonate
dIhsi ¢as Ziadne kroky ovladania,
pracka sa pred spustenim programu
a po skonceni programu z dévodu
Uspory energie automaticky prepne
do Usporného rezimu. Spotrebic sa
Znovu zapne az po opatovnom stlaceni
hlavného vypinaca.

= Pokial bielizefi nasledne susite
v susicke, zvolte rychlost’
Zmykania podla pokynov vyrobcu
susicky.
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InStalacia a pripojenie
Obsah balenia

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic
pre pripadné poskodenie pocas
prepravy. Nikdy nepouzivajte poSkodeny
spotrebic. V pripade staznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu i
zadkaznicky servis.

st
¢ . \/6% 2]
li/ -
3 U 7]
O®
C Y |
Sietovy kabel
2] Vrecusko

®  Navod na pouZitie a inStala¢né pokyny
® Zarucny list*
®  Kryty po odstraneni prepravnych
poistiek
B Franclzsky kl'uc*
Privodna hadica k modelom AquaStop
Odtokova hadica

Drziak na upevnenie odtokovej hadice*



[6 ] Privodna hadica k beznym
modelom/modelom AquaSecure

* v zavislosti od modelu

Navys3e je potrebna svorka k hadici
(priemer 24 — 40 mm, je mozné ju
zakupit' v Specializovanych
maloobchodoch), pomocou ktorej je
potrebné pripojit’ odtokovd hadicu

k sifénu.

UZito€né nastroje

m Vodovéaha na vyrovnanie spotrebica

m  Francuzsky kl'a¢ s:

-~ WAF13 na uvolnenie
prepravnych poistiek

- WAF17 na vyrovnanie
noziciek spotrebica

Bezpecnostné pokyny

A Varovanie

Nebezpecenstvo urazu!

B V&S spotrebic je vel'mi tazky.
Zdvihajtelprepravujte ho opatrne.

m  Pokial' prac¢ku zdvihnete za
vyCnievajuce suciastky (napr. dvierka
spotrebica), tieto suciastky sa mézu
odlomit’ a spdsobit’ poranenie.
Nezdvihajte pracku za jej
vyCnievajlce suciastky.

m Pokial st hadice ¢i sietovy kabel
nespravne nainstalované, hrozi
riziko zakopnutia a poranenia
o tieto suciastky.

Hadice a kable poskladajte tak, aby
o ne nikto nemohol zakopnut'.

Varovanie!

PoSkodenie spotrebica

Zmrznuté hadice m6Zu popraskat/
prasknat. Nemontujte pracku

do miest, kde hrozi mraz, Ci

do vonkajich priestorov.
Varovanie!

Skody spbésobené vodou

Spoje privodnych a odtokovych
hadic st pod vysokym tlakom. Aby
ste zabranili

Instalacia a pripojenie sk

uniku a presakovaniu vody,

postupujte podla pokynov v tejto

kapitole.

Upozornenie

B Okrem bezpecnostnych pokynov, ktoré
najdete tu, méze mat' vas miestny
dodavatel vody a elektriny tieZ zvlastne
poziadavky.

®  Pokial' mate pochybnosti,
nechajte spotrebi¢ namontovat’
technikom.

Umiestnenie spotrebica

Upozornenie: Stabilita spotrebica
je dblezita z hl'adiska obmedzenia
pohybu pracky.

B Miesto, kde bude pracka umiestnena,

musi byt pevné a rovné.
B Povrchy ako makké podlahy alebo

podlahové krytiny nie st vhodné.

Umiestnenie spotrebica

na podlozke alebo
drevenej tramovej podlahe
Varovanie!

PoSkodenie spotrebica

Pracka sa pri odstred'ovani moze
pohybovat' a spadnut’ z podlozky
alebo podstavca.

Nozi¢ky pracky upevnite prichytkami.
Obj. &. WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0

Upozornenie: Na tramove;j

podlahe postavte pracku:

m pokial'moZno do rohu,

¥ navodoodolnt dosku (s hribkou
aspon 30 mm), ktord bude pevne
priskrutkovanad k podlahe.

InStalacia spotrebica na
podstavci so zasuvkou

Cislo kiipnej objednévky: Obj. ¢.
podstavca: WMZ 20490, WZ 20490,
WZ 20510, WZ 20520

13



sk InInstalacia a pripojenie

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom.

Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenie

m PoZadovana 3irka pre instalaciu je
60 cm.

" Instalujte pracku iba pod stvisly
priestor, ktory je pevne spojeny so
susednymi kuchynskymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

B Pricka je pri preprave zaistend
prepravnymi poistkami. Pokial’
prepravné poistky neodstranite,
moze dojst k poskodeniu bubna,
napriklad pri prevadzke pracky.
Pred prvym pouZzitim spotrebica sa
uistite, Ze ste celkom odstranili
vSetky Styri prepravné poistky.
Ponechajte ich na bezpe¢nom
mieste.

B Aby ste zabranili poSkodeniu
spotrebica pri jeho neskorsom
premiestriovani, pred jeho
prepravou nainstalujte prepravné
poistky spat’.

Upozornenie: Skrutky a puzdra
starostlivo uschovajte.

2. Odskrutkujte a vyberte vsetky

Styri prepravné poistky.
Odskrutkujte objimky. Urobite
tak vybratim sietového kabla
pri prichytkach.

3. Nasad'te kryty. Pevne ich zaskrutkujte

do otvorov po prepravnych poistkach.

4x

_—

) #8

Hadice a dizka kablov
m Pripojenie na lavej strane

i 1))~ 1350m
r\/‘
~90cm O

0-max. 100 cm

1. Vyberte hadice z objimok.
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m Pripojenie na pravej strane




[
5

N

O ~140cm

1

-max. 100 cm

Tip: V Specializovanych predajniach
alebo zakaznickom servise mozete
zakupit' nasledujuce:

" PredlZovacia $nura k systému
AquaStop a k privodnej hadici na
studenu vodu (priblizne 2,50 m);
obj. ¢. WMZ2380, WZ10130,
CZ11350, Z7070X0

®  DlhSia privodna hadica (priblizne
2,20 m) k standardnému modelu.

Privod vody

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim hrozf
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil AquaStop do vody (sucastou je
elektricky ventil).

Pri pripdjani spotrebica dodrZujte
nasledujlce pokyny:

Upozornenie

B Na prevadzku tejto pracky
pouZivajte vyhradne studenu pitnu
vodu.

= Nepripajajte zmesovy kohutik
na vodu k bojleru, ktory neméa
reguldciu tlaku.

B NepouZivajte start privodnu hadicu.
PouZivajte iba privodni hadicu
zakUpenu v autorizovanej predajni.

®  Neohybajte, nekrlte, neupravujte
ani nestrihajte privodni hadicu
(inak nie je mozZné zarucit' jej silu).

Intaldcia a pripojenie sk

m Skrutky dotahujte iba rukami. Pokial’
dotiahnete skrutky priliS pevne
(kliestami), moze sa poskodit’
vlakno.

Idealny tlak vody pre privod vody
Minimum 100 kPa (1 bar)
Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokial' je otvoreny privod vody, tok
vody je aspon 8 I/min.

Pri vy$Som tlaku vody namontujte
vopred redukény tlakovy ventil.

Pripojenie

Privodnd hadicu pripojte k privodu
vody 26,4 mm = 3" a k spotrebicu
(pri modeloch so systémom AquaStop

nie je nutné, je nainstalovana
napevno):

m Model: Standard

15



sk InStalacia a pripojenie

Upozornenie: Otvorte opatrne
privod vody a skontrolujte tesnost’
pripojenia. Skrutky k pripojke su
pod tlakom vody.

Odtok vody

A Varovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotdch moze
dojst’ k opareniu hortcou vodou
(napriklad pri odtekani horticej vody
do umyvadla).

Horlcej vody sa nikdy nedotykajte.

Varovanie!

Skody spdsobené vodou

Pokial' sa pripojena odtokova hadica
odpoji od plastovej rirky a vyklzne

z umyvadla z dévodu vysokého tlaku
vody, uniknuta voda méze sposobit’
$kodu. Zaistite odtokovu hadicu, aby
nedoslo k jej vyklznutiu.

Varovanie!

PoSkodenie spotrebica/odevu

Pokial' bude koniec odtokovej hadice
ponoreny do odCerpanej vody, voda sa
méZze vtiahnut' spat’ do spotrebica

a mbze spbsobit’ poskodenie spotrebical
odevu.

Uistite sa, Ze:

®  Tesniaca zatka neblokuje odtok
do umyvadla.

B Koniec odtokovej hadice nie je
ponoreny do odCerpanej vody.

®  Voda dostatocne rychlo odteka.

Upozornenie: Neprelamujte
odtokovu hadicu, ani ju nijako
nezatazujte.

Pripojenie
®  Odtok do umyvadla
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= Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt' zaisteny hadicovou
sponou, @ 24 — 40 mm (dostupné
v $pecializovanych predajniach).

= Odtok vody do plastovej
trubice s gumovym puzdrom
alebo do odpadového kandlu

Vyrovnanie spotrebica

Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou vodovahy.
ZIé vyrovnanie spotrebi¢a moze mat’

za nasledok hlasné zvuky, intenzivne
vibracie alebo pohyb spotrebica.

1. Poistné matice povolte
pomocou francuzskeho kl'ica
v smere hodinovych ruciciek.

2. Skontrolujte polohu spotrebica
pomocou vodovahy a pripadne
polohu upravte. Nastavte vysku
otafanim noZiCiek spotrebica. V3etky
nozicky spotrebica musia stat’ pevne
na zemi.

3. Dotiahnite poistnt maticu.



Uchopte nozicku spotrebica

a nenastavujte vysku.

Poistna matica na vSetkych Styroch
nozickach spotrebi¢a musi byt’
pevne dotiahnuta.

—

i

@

Elektricka pripojka

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Nikdy sa nedotykajte sietovej zastrcky
mokrymi alebo vihkymi rukami.

Pri odpajani sietového kabla

zo zasuvky vzdy tahajte

za zastrcku, nikdy nie za kabel.

Hrozi poSkodenie kabla.

Nikdy sietovi zastrcku nevytahujte
pocas prevadzky spotrebica.

Postupujte podla nasledujucich pokynov:

Upozornenie

Specifikacia napétia a siete

pre tento spotrebic¢ (uvedené

na typovom Stitku) sa musi
zhodovat'. Pokyny na pripojenie

a pozadovana poistka su uvedené
na typovom Stitku spotrebica.

Pripojte spotrebic iba na striedavé
napatie do predpisovo nainstalovanej
zasuvky s ochrannym vodi¢om.
Siet'ova zastrcka a zasuvka musia

byt kompatibilné.

Prierez kabla musi byt adekvatny.

Systém uzemnenia musi
byt spravne nainstalovany.

Instalacia a pripojenie sk

m  Pripadni vymenu sietového kabla
smie vykonavat iba kvalifikovany
elektrikar. Nahradny sietovy kabel
moéZete zaklpit v zakaznickom
servise.

m NepouZivajte rozvodky ¢i predlZovacie

kable.

B Pri pouziti pridového
chrénica sa smie pouzit' iba
typ s oznacenim [&=]. Iba
tento symbol zaru€uje
splnenie sicasnych platnych
predpisov.

m K sietovej zastrcke musi byt vzdy
umozneny pristup. Ak nie je toto
mozné dodrzat, aby boli dodrzané
prislusné bezpecnostné predpisy,
musi byt nainstalovany spinac
(dvojpolovy) v stlade s predpismi
regulujdcimi elektrickd instalaciu.

m  Sjetovy kdbel sa nesmie zlomit,
priskripnut, upravovat'ani rezat’
a nesmie prist’ do kontaktu
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pouzitim
spotrebica

Vas spotrebic bol pred odoslanim

zo zavodu riadne otestovany. Pre
odstranenie zvySku vody z procesu
testovania nechajte prebehnut jeden
praci cyklus bez bielizne.

Upozornenie

B Spotrebi¢ musi byt riadne
nainstalovany a pripojeny.
—> Strana 12

®  Nikdy nepouZivajte spotrebic, ktory
je poskodeny. Informujte
zakaznicky servis.

Pripravné prace:
. Skontrolujte spotrebic.

-

2. Odstrante ochranny obalovy material

z ovladacieho panelu.

W

Otvorte privod vody.

Zasurite sietovu zastréku do zasuvky.

17
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Instaldcia a pripojenie

Spustenie programu bez bielizne:

R W o NR

o

Zapnite spotrebic.

Zavrite dvierka (do bubna
nevkladajte bielizer).
Nastavte program C* Cistenie
bubna # 90°C.

Otvorte zasobnik na pracie prostriedky.

Do komory Il nalejte cca 1 liter

vody.

Do komory Il nalejte bezny praci
prostriedok.

Upozornenie: PouZite priblizne jednu
polovicu vyrobcom odporucanej davky
pracieho prostriedku, aby ste zabranili
nadmernej tvorbe peny. NepouZivajte
pracie prostriedky navrhnuté

na vinené ¢i chilostivé odevy.

7. Zavrite zasobnik na pracie prostriedky.
8.
9. Po skonceni programu

Stlacte tlacidlo .

vypnite spotrebic.

Vasa automaticka pracka je
teraz pripravena na pouZitie.

Preprava

napr. pri stahovani
Pripravné prace:

1.
2.

3.

4.
5.

Zavrite privod vody.

Znizte tlak vody v privodnej hadici.
Udrzba — Filter v privode vody —
Strana 39

Nechajte odtiect zvysSny praci
prostriedok.

Udrzba — Cerpadlo na odtok

pracieho prostriedku je upchaté.
Odpoijte spotrebic od elektrickej siete.
Odpojte hadice.

InStaldcia prepravnych poistiek:

1.

18

Vyberte kryty a starostlivo ich
uschovajte.
Podla potreby mézete pouZit'
skrutkovac.

2. Nasad'te vietky Styri puzdra.
Sietovy kabel zaistite v drziakoch.
Nasad'te ich a dotiahnite skrutky.

Pred opatovnym uvedenim
do prevadzky:
Upozornenie

B Prepravné poistky sa musia odstranit’.

®  Aby ste zabranili vtekaniu
nepouZitého pracieho prostriedku
spat’ do spotrebica pri dalSom pouziti:
Nalejte do komory Il 1 liter vody
a spustite program odcerpanie .



Zoznamenie sa so spotrebic¢om

sk

Zoznamenie sa so spotrebicom

Automaticka pracka

1]

Zasobnik na pracie
prostriedky — Strana 32
Ovladaci panel

Plniace dvierka s rukovatoou
Otvorenie plniacich dvierok
Zatvorenie plniacich dvierok
Servisna klapka

19



sk Zozndmenie sa so spotrebicom

Ovladaci panel

Hlavny vypina¢ Dotykovy displej
Pre zapnutie a vypnutie Na dotykovom displeji ndjdete
spotrebi¢a mézZete pouZit udaje o programoch aich
tla¢idlo © nastaveni, pricom nastavenie je
o] Ly mozné vykonat'stla¢enim
g&gé;ayrrnoyg“\églr:m&ete ramceka alebo oblasti pod nim.

otacat'v smere alebo proti

smeru hodinovych ruciciek. Dotykovy displej

Ukazovatele a tlacidla nastavenia isplej Nastavenie ovladacieho panelu
na nastavenie
90°, <60, <40, 30°, 20°, #* Teplota v °C; # = studeny
1400*, 1200, 800, 600, 400, & ng (Pocet odstredlvych otacok;
Ziadne otacky)

sensoFresh Intenzivny (Intenzita aktivneho kyslika)
* Maximalna rychlost otacok zavisi od modelu

20



Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

Ukazovatele a tlacidla nastavenia Displejna  Nastavenie ovladacieho panelu

nastavenie
=D Speed SpeedPerfect
@ Eco EcoPerfect
& +1,+2,+3,0off  Voda a plachanie plus; + dodatocné cykly plachania
=2 Lahké Zehlenie
W Predpranie
w/ Zastavenie plachania = bez zaverecného odstredenia
= 3 sec Detska poistkal/zamok ovladacieho panela
w Obl'dbeny program
>0 Spustenie/prerusenie
& D)4 G Nastavenie spotrebica: Zvukovy signal, prevadzkovy

signal, podsvietenie dotykového displeja, nastavenie
oblibeného programu na Cistenie bubna

+,— Zmena hastavenia
Upozornenie: V pripade nastavenia hodnot vo viacerych krokoch
za sebou, stlacenim a podrzanim tlacidla +, — automaticky
prebehne prehlad nastavenych hodn6t az do konca. Opdtovnym
stlacenim budete moct' znovu nastavenie zmenit'

DalSie ukazovatele  Informécie o

§ooon spotrebe energie

6----- spotrebe vody

U O Status programu: Faza aktivneho kyslika, Predpranie, Pranie, Plachanie, Odstredenie
(@ Zablokovanie dvierok

= Vypnutie privodu vody/nizky tlak vody

& Detekcia peny

88:88 Dizka programu, napr. 1:51; Hotovo za, napr. 8 = 8,5 h; odporucana

napld, napr. 9,0 kg; status programu, napr. Ukoncenie
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sk Bielizen

ﬁ Bielizen

Priprava bielizne

Varovanie!

Poskodenie spotrebica/odevu

Cudzie telesa (napr. mince, kancelérske
svorky, ihly, klince) mézu poskodit' vasu
bielizen alebo suciastky vasej pracky.

Pri priprave bielizne teda berte
na vedomie nasledujlce tipy:

m Vyprazdnite vrecka.

= Prehladajte odevy kvdli pripadnym
kovovym predmetom (kancelarske
svorky atd".), tieto predmety vzdy
vyberte.

m Chulostivé odevy perte v sietkach/
vrectUskach (pancuchy, podprsenky
atd’.).

®m  Zapnite zipsy a vietky gombiky.

m  Vykefujte z vreciek a golierov
piesok.

B Odstrarite sponky zo zaclon alebo
vloZte zaclony do sietky/vrectska.

Triedenie bielizne

Bielizeri roztried'te podla pokynov
na jej udrzbu a podla pokynov
vyrobcu na cedulkach jednotlivych
odevov, a to v zavislosti od:

= typu latky/vldkna
m farby

Upozornenie: Bielizeri sa mbze

zafarbit'. Biele a farebné kusy odevov
perte oddelene. Nové kusy farebnych

odevov perte prvykrat oddelene.

" znedistenie
Podobne znecistenu bielizen
perte pohromade.

22

Niektoré priklady Urovne znecistenia

najdete na — Strana 23.

- Mierne: Nepredperte, zvolte
pripadne funkciu SpeedPerfect

- BeiZné

- Silné: Naplnte praci bubon mensim
mnoZstvom a zvolte program
s predpranim

— Skvrny: Odstrante/oSetrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najprv
ich jemne zvlhcite mydlovou
vodou, nedrite Skvrny.
Potom tieto kusy bielizne vyperte
pomocou prislusného programu.
Tazko odstranitel'né alebo
zaschnuté Skvrny je mozné
niekedy odstranit
niekol’konasobnym vypranim.

m  Symboly na cedulkach odevov

Upozornenie: Cisla a symboly
poukazuji na maximalnu vhodnu
teplotu prania.

™/ Vhodné na bezny praci
cyklus;
napr. program Bavina

—/ VyZaduje sa Setrny praci
cyklus;
napr. program
Nekrciva bielizen

Y  VyZaduje sa velmi Setrny

praci cyklus; napr.
program Jemné pranie/hodvab
¥7  Vhodné na ru¢né pranie; napr.
@7 program Vina
e  Nevhodné na pranie v pracke.



Praci prostriedok

Spravna vol'ba pracieho
prostriedku

Informdcie uvedené na cedul'kach su
vel'mi délezité pre vyber vhodného
pracieho prostriedku, teploty

a spdsobu prania.

Pozrite — www.sartex.ch

Na webovej stranke
www.cleanright.eu najdete dalsie
informacie tykajlce sa pracich

a oSetrujucich prostriedkov vhodnych
na domace pouZitie.

®  Bezné pracie prostriedky
s optickymi rozjasfiovaémi
Bavina alebo I'anovy biely textil
vhodny na vyvéranie. Program:
bavina/studeny — max. 90°C

®  Pracie prostriedky bez bielidiel
alebo optickych rozjasriovacov
Vhodné na farebné l'anové alebo
bavinené textilie.
Program: bavinalstudeny — max.
60 °C

= Pracie prostriedky na farebné
textilie/Setrné pranie
bez optickych rozjasriovacov
Vhodné na farebné textilie vyrobené
z l'ahko udrziavatelnych vlakien,
syntetickych vlakien.
Program: nekrciva bielizeri/studeny —
max. 60 °C

Praci prostriedok na chalostivé
textilie

Vhodny na jemné, chdlostivé
textilie, hodvab ¢i viskozu.
Program: Jemné/hodvab/
studeny — max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na vinenu bielizen.
Program: vlnalstudeny — max. 40°C

Praci prostriedok sk

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Na l'ahko a beZne znecistenu bielizen je
mozné znizit spotrebu energie (nizsia
teplota prania) a pracieho prostriedku.

Uspora Znetistenie/Tip

nizend %eplota Mierne

U0l Ziadne viditelné Skvny alebo
prame,h%k dl zaépjnenie.,ObIeéenie)J{e
prostrieg upodia  napachnuté, napr.:
odporucaného e e ,
davkovania m [ahké letné/Sportové

¥
SRR

m tricka, kosele, bltizky
((jnqsené najdlhsie jeden
ef

m postelna bielizer
a uteraky pre hosti
(pouzivané jeden der)

Bezné:

Viditelné Skvrny alebo
[ahké zadpinenie, napr.:
m tricka, kosele, bltizky

(zmacané potom, |
nosené niekolkokrat)

® yteraky, obliecky (pouZité
az jeden tyzden

Teglcﬁ(a podl’?j Silné

gep,léc,'y N3 00EVE  7necistenie alebo
prostriedok viditelné Skvrny, napr.
s davkoyanim utierky, dojcenska

odporiCanymna . . 7% 3
S”r‘,)é zneéis){enie bielizeni, pracovné odevy.

Upozornenie: Pri davkovani vietkych
pracich, pomocnych, oSetrovacich

a Cistiacich prostriedkov dbajte vzdy
na pokyny vyrobcu. — Strana 32
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sk Prehlad programov

Prehl'ad programov

Vol'ba programu na programovom tlacidle

Program/druh bielizne/pokyn Nastavenie

Nazov programu
Strucny popis programu a vhodnych latok.

T7R bavina (Cottons)
Odolné tkaniny, tepelne odolné bavinené ¢i lanové tkaniny.

Upozornenie: = Nastavenie SpeedPerfect ( je vhodné
ako kratky program na mierne zaspinend bielizen.

bavina Eco (Cottons Eco) <
Odolné tkaniny, tepelne odoIné bavinené ¢i fanové tkaniny.;

Energeticky optimalizovany praci cyklus s rovnakym
Ucinkom ako napr. bavlna T, av3ak pri niz3ej teplote.

Upozornenie: Teplota prania je nizsia ako vami zvolena

teplota. Pokial chcete nastavit vyssiu teplotu prania,
pouzite program bavlna TI@ s VysSou teplotou podla
potreby.

< nekrciva bielizen (Easy-Care)
Syntetické materialy alebo zmesi textilii.

%, mix (Mix)
ZmieSana napln bavinenych a syntetickych latok.

*S nastavenim =D Speed pouzite mensiu napln
** Maximalna rychlost otacok zavisi od modelu

*** Program zavisi od modelu

Max. naplri

Teplotu je mozné nastavit' (% = studeny)

Rpm (Pocet odstredivych otacok)**;
& = ziadne otacky, iba odcerpanie vody
Je mozné zvolit' dalSie

programové nastavenia

max. 9.0 kg / 5.0* kg

% -90°C

400 - 1400** ot./min.

@ Eco, =0 Speed, 2\, &, =
max. 9.0 kg

% -90°C

400 - 1400** ot./min.

max. 4.0 kg

- 60 °C

@ - 1200 ot.Imin.

@ Eco, =0 Speed, 2\, &, =
max. 4.0 kg

% -40°C

@ - 1400** ot.Imin.

@ Eco, =0 Speed, 2\, &, =

***% Ja mozné zvolit' pri teplote prania do 40 °C
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Program/druh bielizne/pokyn

Prehlad programov sk

Nastavenie

&= jemné/hodvéb (Delicates/Silk)

Chulostivé, pratelné textilie, napr. vyrobené z hodvabu, saténu,
syntetickych vlkien alebo zmesi (napr. hodvébne bltizky,
hodvabne Satky).

Upozornenie: PouZivajte praci prostriedok vhodny na pranie
chilostivych textilif alebo hodvabu.

w @ vlna (Wool)

Latky vhodné na rucné pranie ¢i pranie v pracke, vyrobené

z viny alebo obsahujdce vinu;

obzvlast Setrny praci program braniaci zrazaniu tkanin,

sticastou programu st dihé pauzy (pocas ktorych st odevy

namocené vo vode).

Upozornenie

m  VIna je materidl ZivociSneho povodu, napr. z angory, alpaky,
lamy; ovce.

= Na pranie viny, pouzwajte praci prostriedok vhodny
na pranie v pracke.

max. 2.0 kg

% -40°C

& - 800 ot./min.

@ Eco, =0 Speed, &2\, &,

max. 2.0 kg

% -40°C

@& - 800 ot./min.
(e

= plakanie © odstredenie <~ odcerpanie (Rinse/Spin/Empty) -

Specidlna kombindcia programov na plachanie a odstredenie
bielizne a odcerpanie vody. Upozornenie: Pre tento program
je z vyrobného zavodu uloZené nastavenie <.

Pokial'si prajete bielizefi iba odstredit’: Deaktivujte tlacidlo &
a ak treba, upravte rychlost otacok.

Pokial' si prajete iba od¢erpat vodu: Deaktivuijte tlacidlo
& a zvolte nastavenie @.

¢ suEer 15'30" (Super 1530')

Extra kratky program trvajuci cca 15/30 mindt,
vhodny na drobné kusy mierne zaspinenej bielizne.
Upozornenie: Program & Super 15' je vhodny

na nastavenie =0 Speed.

2 kosele/bliizky (Shirts/Business)
Nezehlitelné koSele Ci blizky vyrobené z baviny,
[anu, syntetickych viakien Ci zmesi latok.

Upozornenie
m Pri programe ko3ele/blizky sa bielizeri len kratko
odstredi na stupen £2. Este mokrd bielizeri ihned"
zaveste. —> Samouhladzovacf efekt
= Na pranie kosiellbltizok vyrobenych z hodvabu ¢i chilostivych
latok pouZite program jemné /hodvab &
*S nastavenim Speed = pouzite mensiu napli
** Maximalna rychlost otacok zavisi od modelu
*** Program zavisi od modelu

**** Je mozné zvolit' pri teplote prania do 40 °C

@ - 1400** ot./min.

max. 2.0 kg /3.5 kg

% -40°C

& - 1200 ot./min.

= Speed, =

max. 2.0 kg

% -60°C

& - 800 ot./min.

© Eco, =0 Speed, 2, \\, &, =




sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyn Nastavenie

“**prikryvky/deky (Duvets) max. 2.5 kg (z peria max. 2.0 kg)
Bielizeri vhodna na pranie v pracke, obsahujtica syntetické # - 60 °C

\él;la(c;, ako napr. vankuse, prikryvky, deky; tieZ vhodné na perové @ - 1200 ot Jmin.

Upozornenie: Velké kusy odevov perte oddelene. Pouzivajte © Eco, =0 Speed, &, =
praci prostriedok vhodny na jemn bielizeri a postupujte podia

pokynov na cedulkéch konkrétnych odevov. PouZivajte malé

mnoZstvo pracieho prostriedku.

== W jeans/tmava bielizefi (Jeans/Dark Wash) max. 3.5 kg
Tmavé bavinené odevy a tmavé latky vyzadujice Setrné # -40°C
pranie; pred pranim odevy obrétte rubom hore. & - 1200 ot./min.
@ Eco, =0 Speed, 2\, &, =
“** /A outdoor (Outdoor) max. 2.0 kg
Oblecenie odolné proti poveternostnym vplyvom alebo % -40°C

outdoorové oblecenie a vodoodolné Iatky. - 800 otmin

U :
pozornenie @ Eco, =D Speed, e

B Pouzivajte Specidlny praci prostriedok vhodny na pranie

v pracke; nadavkuijte jeho spravne mnoZstvo

do komory Il podla pokynov vyrobcu.
m  Pri prani tohto druhu bielizne nie je mozné pouZivat' avivaz.
m  Pred pranim vycistite riadne zasobnik na praci prostriedok

(vSetky jeho Casti), aby ste z neho odstranili zvysky avivaze.

~** A outdoor/impregacia (Outdoor/Water proofing) max. 1.0 kg

Praci cyklus, po ktorom nasleduje ochrana oblecenia % - 40°C

odolného proti poveternostnym vplyvom, outdoorového

oblecenia alebo vodoodolnych latok. @ - 800 ot./min.

1. Zvolte program. @ Eco, = Speed, &

2. Do komory Il vlozte Specidlny praci prostriedok vhodny
na pranie outdoorovych odevov.
3. Pridajte do komory 8 aj impregnaciu (max. 170 ml).
4. Stlacte tlacidlo . OSetrite bielizen podla pokynov vyrobcu.

Upozornenie

m  PouZivajte Specidlny praci prostriedok vhodny na pranie v pracke
a nadavkujte jeho spravne mnozstvo podia pokynov vyrobcu.

m Pri prani tohto druhu bielizne nie je mozné pouZivat' avivaz.

m  Pred pranim vycistite riadne zasobnik na praci prostriedok
(v3etky jeho Casti), aby ste z neho odstranili zvysky avivéze.

* S nastavenim =0 Speed pouzite mensiu naplri
** Maximalna rychlost otacok zavisi od modelu

*** Program zavisi od modelu
**** Ja mozné zvolit pri teplote prania do 40 °C
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Prehl'ad programov sk

Program/druh bielizne/pokyn Nastavenie

C Cistenie bubna = (Drum Clean) 0 kg

Po pracom programe, kombinovanom s fazou aktivneho 90°C

kyslika, nasleduje bezny praci program, ktory dokladne vycisti .
praci bubon, stard sa on aj o jeho vonkajsiu stenu a eliminuje 1200 ot./min.

pachy. Spustite program, napr.:

m  pred prvym pouZzitim spotrebica,

m  pokial pravidelne periete pri nizkych teplotach (40 °C
alebo nizsia) alebo

®  pokial sa v bubne vytvara zapach z dévodu dlhSieho
nepouzivania pracky.

Upozornenle
CF Pokial'ste dlhsi ¢as nepouzili program prania pr| 60°C

a viac, zacne blikat ukazovatel Cistenie bubna

m  Spustite program bez bielizne.

m PouZite praci praSok alebo prostriedok s obsahom bielidla.
PouZite priblizne jednu polovicu vyrobcom odpordcanej
davky pracieho prostriedku, aby ste zabranili nadmernej
tvorbe peny. Nepouzivajte pracie prostriedky navrhnuté
na vinené ¢i chulostivé odevy.

® hygiena‘ g{lene max. 4.0 kg
Zmiesana napln bavinenych a syntetickych latok, hodvabu .
a saténu. Praci program kombinovany s fazou aktivneho %-40°C
kﬁsllka po ktorom nasleduje bezny pracf program, je obzvIast @ - 1400** ot./min

odny na pranie chilostivych materidlov s vysokymi — .
poziadavkami na hygienu. @ Eco, =0 Speed, &2, \V/, &,
sensoFresh #k (sensoFresh) max. 1.0 kg

Zmiesana napln bavinenych a syntetickych latok,
hodvabu a saténu, viny.

Program vhodny na odstranenie zapachu, napr. z cigariet
¢i kuchyne.

Upozornenie
m  Dodrzujte max. napln.
®  Nejde o praci program/nevhodny program

na odstranenie skvfn a potu.
m Vkladajte do bubna iba suchu bielizeri.

®  Pred plnenim bubna ho pripadne utrite a oto¢enim
z neho odstrarite vodu.

*S nastavenim = Speed pouzite mensiu naplri
** Maximalna rychlost otacok zavisi od modelu

*** Program zavisi od modelu
**¥** Ja mozné zvolit' pri teplote prania do 40 °C
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sk Prehlad programov

sensoFresh &

Funkcia sensoFresh “# je jnovativny
program navrhnuty na osviezenie
bielizne a odstranenie zdpachu (napr.
zapach z cigariet ¢i kuchyne).
Prepotené latky je nutné vyprat.

Pomocou tohto programu sa o vasu
bielizen stara aktivny kyslik a para;
praci prostriedok sa tu nepouziva.

Aktivny kyslik je Specidlnym
typom kyslika, ktory ucinne
odstraniuje zapach.

Tento program je vhodny pre vietky
typy latok, dokonca aj pre latky
vhodné iba na oSetrenie v Cistiarni.

Hned' ako spustite program, bubon
vnutri spotrebica sa rozsvieti a vytvori
sa viditel'na para.

Hned’ ako program skonci, vyberte
bielizerl z bubna a mierne ju pretrepte.

Upozornenie

®  Pokial pracku nepouzivate,
ponechajte zasobnik na pracie
prostriedky mierne pootvoreny.
—> Strana 37

B Aktivny kyslik je menej ucinny, ak je
bubon znecisteny. Funkciu C*
Cistenie bubna ik je potrebné
spustit pravidelne.

®  Po spusteni programu nie je
pridanie bielizne mozné.

B Pokial program prerusite alebo
prepnete na program iny, dvierka
spotrebica zostanu uzamknuté, kym
vSetok aktivny kyslik z bubna
nezmizne. To moéze trvat' az
25 mindt. Pocas tohto ¢asu budu
blikat' dva symboly, a to @ a .
Dvierka sa potom automaticky
odomknd.
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Skrobenie

Upozornenie: Pri prani tohto druhu
bielizne nie je mozné pouzivat avivaz.

Tekuté skroby je mozné pouZit' na
spevnenie latky obzvlast’ pri vol'be
programu plachanie a bavina.
Nalejte do komory €8 tekuty skrob
podla pokynov vyrobcu (ak je to
potrebné, najprv komoru vycistite).

Farbenie/bielenie

Prostriedok na farbenie bielizne
pouZivajte len v mnoZstve beznom
pre domacnost’. Sol' méze poskodit’
antikorové povrchy. VZdy postupujte
podla pokynov vyrobcu prostriedku
na farbenie.

Nepouzivajte pracku na bielenie odevov.

Namacanie

1.
2.
3.

vk

Zapnite spotrebic.

Zvol'te program TR bavina 20 °C.
Nadavkujte i)racf prostriedok

do komory Il podla pokynov vyrobcu.
Stlacte tlacidlo .

Priblizne po 10 mindtach

stlacte tlacidlo >, ¢im

program prerusite.

Ponechajte bielizeri namocit’ podla
potreby, potom stlacte tlacidlo >,

naco sa program znovu spusti,
pripadne ho mézete zmenit.

Upozornenie

Naplrite praci bubon bielizfiou rovnakej
farby.

NevyZaduje sa Ziadny dalsi praci
prostriedok; roztok pracieho prostriedku
sa vyuZije aj na dalsi praci cyklus.



Predvol’by programov

Zakladné programové nastavenia sa
zobrazujd a je mozné ich zmenit’

na dotykovom displeji potom, ¢o sa
program zvoli.

Prehled programov najdete na strane

Teplota

V zavislosti od aktualneho stavu
programu moézete zmenit’
nastavenu teplotu pred zaciatkom
programu ¢i v jeho priebehu.

Maximalna nastavitel'nd teplota zavisi
od zvoleného programu.

Rpm (Pocet odstredivych
otacok)

V zavislosti od aktualneho stavu
programu méZete zmenit' pocet
odstredivych otacok (v o/m; alebo
otacky za minutu) pred zaciatkom
programu ¢i v jeho priebehu.

Nastavenie &: Bez odstredenia, voda
sa iba odCerpa. Bielizen zostane vnutri
bubna mokra, napr. pri bielizni, ktora

nema prechadzat cyklom odstredenia.

Maximalna nastavitel'na rychlost’
odstredivych otacok zavisi

od modelu vasho spotrebica

a zvoleného programu.

Predvolby programov sk

Odlozeny Start

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi dlzka daného programu, napr.
1:51

(v hod:min., hodiny:minuty).

Pred zaciatkom programu
moZete nastavit' koniec programu
po 30 mindtach aZ po maximalny
¢as 24 hodin.

Po zaciatku programu sa na displeji
zobrazi zvoleny cas, napr. 8,5 h,
ktory sa zacne odpocitavat' az

do zaciatku programu.
Predpokladany Cas programu sa
potom zobrazi na displeji.

Upozornenie: Dfzka programu sa
automaticky prestavi v jeho priebehu.
Zmena predvolby programov alebo
nastavenia programov, moznosti,
funkcie detekcie peny, kontrolného
systému nevyvazenosti, naplne alebo
zneclistenia moZu tieZz zmenit' dlzku
programu.

Po zaciatku programu

a v priebehu odpocitavania
nastaveného Casu toto mbzete
zmenit nasledovne:

1. Stlacte tlacidlo >m.
2. Pre zmenu Casu stlacte

tla¢idlo + alebo —.
3. Znovu stlacte tlacidlo >

Po zaciatku programu mbzete

v pripade nutnosti pridat’ ¢i vybrat’
bielizeri z pracieho bubna

—> Strana 33
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sk DalSie programové nastavenia
Obl'ubeny program
w

Zvoleny program si mozete ulozit'
s vasSim obl'ibenym nastavenim.

Pre uloZenie:

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program.

3. Zmernte nastavenie alalebo zvol'te
dalsSie nastavenie.

4. Stlacte tlacidlo ¢ na ovldadacom
paneli a drzte pocas cca troch
sekind.

Pokial' vSetky nastavenia kratko
zablikaju, program je uloZeny.

Na pouzitie uloZzeného programu
stlacte v¢ potom, ¢o uvediete
spotrebi¢ do prevadzky.

Pre zmenu uloZzeného programu
stlacte a drzte tlacidlo ¥t pocas cca
troch sekdnd po vol'be nového
nastavenia.

30

Dal3ie programové
nastavenia

Na strane 24 prehlad v3etkych
programov, ktoré je mozné zvolit.

Funkcia sensoFresh Intenzivny
w1,

Intenzitu oSetrenia aktivnym kyslikom je
mozné nastavit' na 2 Urovniach:

#t | beznd; pre ahké pachy

=2 Il intenzivna; pre silné pachy
(cigarety, kuchynské pachy)

SpeedPerfect

=0 Speed

Rovnaky Ucinok prania v kratSom
Casovom useku, ale s vy$Sou spotrebou
energie ako pri Standardnych
programoch bez nastavenia
SpeedPerfect.

Upozornenie: NeprekraCujte
maximalnu napln pracieho bubna.

EcoPerfect

@ Eco

Energeticky optimalizovany praci cyklus
s rovnakym ucinkom, avsak pri nizsej
teplote ako pri Standardnych
programoch bez nastavenia EcoPerfect.

Lahké Zehlenie
5

Odstred'ovanie je Specidlne upravené
na nizsi pocet odstredivych otacok,
aby nedochadzalo k pokréeniu
bielizne.



Upozornenie: Zvyskové vihkost’
bielizne je vyssia.

Voda plus/plachanie plus

Nastavenie hodnot:

+1 + 1 plachanie
+2 + 2 plachanie
+3 + 3 plachanie

off ~ Nastavenie vypnuté

DalSie cykly plachania zavisia
od konkrétneho programu;
programy s dlhSim ¢asovym
Usekom pre velmi citliva plet’ ¢i
pre oblasti s vel'mi makkou
vodou.

Predpranie
W
Na silne znecistenu bielizen.

Upozornenie: Do komory |
a Il nalejte praci prostriedok.

Zastavenie plachania
=

Pokial nie je zvolené konecné
odstredenie, bielizefi po poslednom
plachani zostane umiestnena vo vode.

Pokial' sa nechystate bielizer z pracky
hned' vybrat, mozete zvolit' program
Zastavenie plachania, vdaka ¢omu sa
zabrani pokrceniu odevov.

Opédtovné spustenie/ukoncenie
programu. — Strana 34

Obsluha spotrebica sk

Obsluha spotrebica

Priprava pracky

Upozornenie: Spotrebi¢ musi
byt riadne nainstalovany
a pripojeny. — Strana 12

Pripojte sietovl zastrcku.

Otvorte privod vody.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je praci bubon celkom
prazdny. Ak treba, od¢erpajte z neho

HAWN =

=

w
Zapnutie spotrebicalvyber

programu

Stlacte tlacidlo . Spotrebic sa zapne.
Program TR bavlna je

nastaveny z vyrobného zdvodu a zobrazi
sa na displeji.

Zobrazia sa su€asné nastavenia

a programové informacie, ktoré sa plne
rozsvietia, a na displeji blika .

Pri nastaveniach je mozné zvolit’
polovicny jas displeja.

Upozornenie
m  Docasné blikanie displeja C*
vas informuje o nutnosti
spustit’ program C* Cistenie
bubna ## alebo iny program,
pri teplote najmenej 60 °C.
Ak zablikd symbol <@ 3 sec,
je aktivovana detska poistka.
Detskd poistku musite pred zmenou
nastavenia ¢i spustenim programu

deaktivovat. — Strana 33
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sk Obsluha spotrebica

Pri spotrebi€och s osvetlenim
pracieho bubna:
Praci bubon sa osvetli po zapnuti
spotrebica, po otvoreni ¢i zatvoreni
jeho dvierok alebo po spusteni
programu. Osvetlenie sa automaticky
vypne.
MozZnosti vol'by:
m PouZite tento program a naplrite
praci bubon bieliziiou. — Strana 32
B Pripadne zvolte iny program. Na
strane 24 najdete prehlad
vsetkych programov.
®  Pripadne vykonajte zmenu
dalSich programovych
nastaveni. — Strana 32

m Zvolte dalSie programové nastavenia.

—> Strana 32

Zmena d‘alSich programovych
nastaveni

Pokial'si prajete zmenit'stcasné
nastavenie, stlaCte poZadované tlacidlo
na ovladacom paneli a prislusny
ukazovatel sa prepne na plny jas.
Funkciu OdloZeny Start mbzete

zmenit' stla¢enim tlacidla

~+ alebo —.

Predvolby programov — Strana 29

Vol'ba d'alSich programovych
nastaveni

S ciel'om lepSieho prispdsobenia
pracieho cyklu je moZné nastavit rézne
nastavenia/moznosti.

Urobite tak stlatenim pozadovaného
ovladdacieho panelu; prislusny displej
sa prepne na plny jas.

Dalsie programové

nastavenia — Strana 30
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Vlozenie bielizne do bubna

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Kusy odevov oSetrené Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstrariovac skvin,
mozu po vlioZeni do bubna spbsobit’
exploéziu. Pred vlozenim do bubna tieto
kusy odevov dékladne preplachnite.

Upozornenie

m  ZmieSajte velké a malé kusky odevov.
Odevy roznych velkosti sa pocas
odstredenia lepsie v spotrebici
rozloZia. Jednotlivé kusy bielizne
mozu sposobit nevyvazenu zataz.

m Dodrzte maximalnu ur€end naplf.
Preplfiovanie ma negativny vplyv
na vysledky prania a sposobuje
pokrcenie odevov.

1. Umiestnite roztriedené
a nezlozené kusy odevov jeden
po druhom do bubna.

2. Dbajte na to, aby sa bielizen
nezachytila medzi plniace dvierka
pracky a gumové tesnenie.

AZ potom plniace dvierka zavrite.

//ﬁ\@ e

~—

Davkovanie a plnenie pracimi
a oSetrovacimi prostriedkami
Pri vacSine programov vasho
spotrebifa sa mnozstvo pracieho
prostriedku a avivaze davkuje
automaticky. Pri tychto programoch je
davkovanie nastavené vopred

od vyrobcu a je mozné ho zmenit.
Inteligentné davkovanie je mozné
podla potreby doplnit' o ru¢né
davkovanie pomocnych pracich
prostriedkov (napr. zmdkcéovac vody,
bielidlo alebo odstraniovac skvin)
umiestnenim do l'avej komory.



Pokial' pri niektorych programoch nie je
inteligentné davkovanie mozné nastavit’
alebo si ho neprajete pouzit' (pricom je
nutné inteligentné davkovanie vypnat’
nastavenim do polohy vypnuté), potom
davkujte praci prostriedok ru¢ne do lavej
komory.

Spustenie programu

Stlacte tlacidlo 0.

Program sa spusti

a na displeji sa trvale rozsvieti symbol
>00. Dvierka sa uzamknu

a rozsvieti sa prislusny ukazovatel' @.

V priebehu programu sa na displeji
zobrazuju sucasné informacie
o programe.

®  Hotovo za, po spusteni programu sa
zobrazi dlzka programu.

m Rozsvietia sa displeje ukazujuce
priebeh programu. — Strana 20

Informacie o dalsich programovych
krokoch a nastavenia, ktoré je mozné
pocas priebehu programu zmenit', sa
zobrazia so ztlmenym jasom.

Upozornenie: Detekcia peny

Ak sa na ovlddacom paneli zobrazi symbol
@&, pracka pocas pracieho cyklu automaticky
spusti jeden alebo dva cykly plachania,
aby doslo k likvidacii peny.

K nasledujicemu praciemu cyklu

s rovnakou napliiou pridajte mensie
mnoZstvo pracieho prostriedku.

Pokial chcete program uzamknut, aby
nedoslo k ndhodnej zmene nastaveni,
mozete nasledujicim spésobom zapnat’
detskl poistku.

Detska poistka/prevadzkovy
zamok

= 3 sec . ) ,
Detsku poistku moZete aktivovat,

Obsluha spotrebica sk

aby ste zabranili nechcenej
zmene nastavenia pracky.

Detsku poistku aktivujete/deaktivujete
stlacenim a drZanim tlacidla <® 3 sec na
ovlddacom paneli pocas cca troch
seklnd. Displej sa plne rozsvieti.

Ak pouZijete programovy voli¢, alebo
sa dotknete ovladacieho panelu, zatial’
o je aktivna detska poistka, kratko
zablika ukazovatel <@ 3 sec a zaznie
zvukovy signal. Program pokracuje azZ
do svojho konca bezo zmeny.

Upozornenie

®  Pre vybratie bielizne z bubna
deaktivujte detsku poistku.

B Detsku poistku je mozné aktivovat’
bez ohl'adu na status, v ktorom sa
spotrebic nachadza.

B Detska poistka zostane aktivna aj
po vypnuti spotrebica.

® Ak sa spotrebic¢ vypne v priebehu
programu a detska poistka je aktivna,
po opatovnom zapnuti spotrebica
program znovu pokracuje.

Dodatocné pridanie bielizne

Po zaciatku programu mézete
v pripade nutnosti pridat’ Ci
vybrat' bielizeri z pracieho bubna.

Stlacte tlacidlo .

Rozsvieti sa ukazovatel'. Spotrebic sa
pozastavi a skontroluje, ¢i je mozné
pridanie bielizne.

Ak ukazovatel @ zhasne, pridanie
bielizne je mozné, Dvierkasa
odomknu a je mozné ich otvorit’.

Pre pokracovanie programu

stlacte znovu symbol .
Program sa znovu samovolne spusti.

Upozornenie

® Pri pridavani bielizne do bubna
neponechavajte dvierka dlhy ¢as
pootvorené, mohla by z nich
vytiect' voda.
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sk  Obsluha spotrebica

m 7 bezpecnostnych dévodov zostavaju
dvierka zamknuté, pokial je hladina
vody alebo jej teplota prili$ vysoka,
alebo pokial' sa bubon prave otaca;

v tomto ¢ase nie je mozné pridat’
do bubna bielizen. Postupujte podla
pokynov na ovldadacom paneli.

m Pocas programu sensoFresh
%% nie je pridanie bielizne mozné.
m  Pocas doplriovania bielizne nesvieti
ukazovatel' naplne.

Zmena programu

Pokial’ ste omylom spustili nespravny
program, mozete to zmenit’
nasledovne:

1. Stlactte tlacidlo >m.
2. Zvol'te iny program.
3. A znovu stlacte tlacidlo >,
Novy program sa spusti od zaciatku.

Upozornenie: Pri preruseni programu,
ktory vyuziva aktivny kyslik, zostanu
dvierka uzatvorené az pocas 25 mint,
kym sa z bubna aktivny kyslik celkom
nevytrati. Spotrebic pripadne znovu
zapnite. Zacnu blikat’ symboly @ a .
Ak symboly nesvietia, dvierka je mozné
otvorit.

PreruSenie programu

Pri programoch s vysSou teplotou:

1. Stlacte tlacidlo >m.

2. Pre vychladenie bielizne: Zvol'te funkciu
= plachanie.

3. Znovu stlacte tlacidlo .

Pre programy s niz8imi teplotami:

1. stlatte tlacidlo .

2. Zvolte program @ odstredenie alebo
7 odcerpanie.

3. Znovu stlacte tlacidlo .

Upozornenie: Pri preruseni programu,
ktory vyuziva aktivny kyslik, zostanu
dvierka uzatvorené az pocas 25 minut,
kym sa z bubna aktivny kyslik celkom
nevytrati.
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Spotrebic¢ pripadne znovu zapnite.
Zacnu blikat' symboly @ a ##. Ak
symboly nesvietia, dvierka je mozné
otvorit'.

Ukoncenie programu pocas
plachania

Na displeji sa rozsvieti ukazovatel’ >
apre zvofeny program sa zobrazia
sucasne rychlost  odstredivych otacok
a zostavajuci ¢as programu.

Program opatovne spustite nasledovne:

m  Stlacenim tlacidla >0 na ovlddacom
paneli alebo

B Zmenou odstredivych otacok
a naslednym stlacenim >m alebo

m Zvolenim nastavenia Lahké
Zehlenie £ a naslednym stlacenim
>0l alebo

Otocenim programového volica na
funkciu = od¢erpanie
a naslednym stlacenim tlacidla >m.

Ukoncenie programu

Na ovladacom paneli sa rozsvieti End
a symboly >l a @ zhasnd.

Upozornenie: Doc¢asné blikanie displeja
Gvés informuje o nutnosti spustit’
program C* Cistenie bubna ## alebo
iny program, pri teplote najmenej 60 °C.



Vybratie bielizne/
vypnutie spotrebica

1. Otvorte plniace dvierka
a vyberte bielizeri z bubna.

2. Vypnite spotrebic.

3. Zavrite privod vody.
Upozornenie: Nie je vyZzadované
pre modely s funkciou AquaStop.

Upozornenie

® Neponechévajte v pracom bubne
Ziadne odevy. Mohli by sa
v nasledujicom pracom cykle zrazit’
alebo sfarbit’ iné kusy odevov.

m  Qdstrarite z pracieho bubna
a gumového tesnenia pripadné cudzie
telesd —nebezpecenstvo koroézie.

m Utrite gumové tesnenie dosucha.

®  Ponechaijte plniace dvierka
a zasobnik na praci prostriedok
otvorené, aby sa mohla vietka
zvyskova voda odparit’.

B Vzdy vyckajte do ukoncenia
programu, spotrebic inak zostane
zamknuty. Potom zapnite spotrebic
a vyckajte, kym sa neodomkne.

Nastavenie spotrebi¢a sk

Nastavenie spotrebica
Nasledujlce nastavenia na ovladacom
paneli a displeji méZete zmenit":

m Hlasitost' tlacidiel a informacnych
signalov (napr. po skonéeni programu),
m  Hlasitost signalov pre tlacidla,
m Jas prevadzkového ovladacieho
panelu a displeja,
B Zapnutie/vypnutie signalu
upozornujlceho na udrzbu bubna.
—> Strana 24
Pre aktivaciu reZimu nastavenia je
potrebné toto nastavenie zmenit'.

Aktivacia rezimu nastavenia

1. Zapnite spotrebic. Zobrazi sa
nastavenie st¢asného programu.

2. Stlacte ovladaci pole .

Rezim nastavenia sa aktivuje

a rozsvietia sa displeje signalnych
pokynov [ a displej prednastavenej
hlasitosti.

Nasledujlice nastavenia mozete zmenit"

Zmena hlasitosti signdlu

Stlacte tla¢idlo + alebo —

na ovladacom paneli az

do nastavenia poZadovanej
hlasitosti informaénych signalov:

Nastavenie hodnot:

0  vypnuty
1 tichy

2 stredny
3 hlasity

4 vel'mi hlasity

Ukoncenie rezimu nastavenia alebo:

Stlacte znovu symbol . Zobrazi sa
displej na prevadzkové signaly <)
a prednastavena hlasitost’.

Pre zmenu stlacte tlacidlo + alebo
— (pozrite vyssie). Ukoncenie
reZimu nastavenia alebo:
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sk Senzorika

Zmena podsvietenia
dotykového displeja

Stlacte znovu pole 3. Rozsvieti sa
displej pre jas dotykového displeja ¢
a prednastaveny stuperi jasu.

Zmenu vykonajte stlatenim

tlacidla + alebo —.

Nastavenie hodnot:
1 Nie prilis silny

2  BeZny stupen jasu
3  Silny
4 Velmisilny

Ukoncenie rezimu nastavenia alebo:

Zapnutie/vypnutie signalu
upozoriujuceho na udrzbu
bubna

Stlacte znovu symbol 3. Zobrazi sa
ukazovatel pre funkciu oblibeného
programu na Cistenie bubna Cr.

Stla¢te tlacidlo + alebo — alebo
vypnite funkciu obl'ibeného
programu (vyp).

Ukoncenie rezimu nastavenia
Pre ukoncenie a uloZenie nastaveni
B Vyckajte priblizne 15 minut alebo

B Stlacte naposledy symbol &

= Vypnite spotrebic. Nastavenie bude
viditelné pri nasledujucom zapnuti
spotrebica.
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Senzorika

MnozZstvova automatika

V zavislosti od typu latky a naplne si
mnoZzstvova automatika optimalne
upravi spotrebu vody a dlZzku programu.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost a opakovanym
nabehom odstred'ovania zaistuje
rovnomerné rozloZenie bielizne.

V pripade vel'mi nerovnomerného
rozloZenia bielizne sa z bezpe¢nostnych
dévodov znizi rychlost’ odstred'ovania
alebo sa odstred'ovanie nevykona.

Upozornenie: Umiestnite do
bubna rovnomerne velké

a malé kisky odevov. — Strana 41

VoltCheck

v zavislosti od modelu

Dvojbodka na displeji hotovo za:
B Zablika, ak je napatie prilis nizke.

= Blikd, ak bolo zaznamenané
nepatri¢né napatie.

Upozornenie: Nespravne napatie
moze viest napriklad k predizeniu
Casu programu alalebo
neuspokojivému vysledku
odstredenia.



Cistenie a udrzba

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Vypnite spotrebic a vytiahnite
zastrcku zo zasuvky.

A Varovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pri pouZiti Cistiacich prostriedkov
obsahujucich rozpustad|a,

napr. technicky benzin, mézu vznikat'
jedovaté vypary.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju rozpustadla.

Upozornenie!

Po3kodenie spotrebica

Cistiace prostriedky obsahujuce
rozplstadla,

napr. technicky benzin, mézu poskodit’
povrch i siciastky spotrebica.
NepouZivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Spo6sob prevencie vzniku

biofilmu a zapachu:

Upozornenie

m Zaistite dokladné vetranie miestnosti.

m Pokial pracku nepouzivate,
ponechajte zasobnik na pracie
prostriedky mierne pootvoreny.

m Raz za ¢as spustite program TiR

bavina 60°C a pouZite prasok
na pranie.

Plast spotrebica/ovladaci
panel

m Plast a ovladaci panel utrite
makkou, vihkou handrickou.

Cistenie a Gdrzba sk

m  Zvysky pracieho prostriedku
okamZite odstrante.

m  Neumyvajte spotrebi¢ pridom
vody.

Praci bubon

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujlce chlér ani ocelovi drétenku.
Pri zapachu v pracke alebo pri Cisteni
bubna nechajte prebehnut program

(& Cistenie bubna % 90 °C bez
bielizne. PouZite univerzalny

praci prasok.

Odstrariovanie vodného kamena

Pri spravnom davkovan praieho
prostriedku nie je odstrafiovanie
vodného kamena nutné. Pokial’
odstranenie vodného kamera nutné je,
postupujte podla pokynov vyrobcu
prostriedku na odstranenie vodnho
kamena. Vhodné prostriedky je mozné
zakupit' prostrednictvom naseho
zakaznickeho servisu.

—> Strana 43

Upchatie Cerpadla, nudzové
vypustanie

A Varovanie

Nebezpecenstvo oparenia! .

Pokial periete bielizer pri vysokej teplote,
voda sa vel'mi zahreje. Pri kontakte

s hortcou vodou moze dojst’ ]

k opareniu. Vyckajte, kym spotrebic
celkom nevychladne.

1. Zavrite privod vody, aby dovnutra
nevtekala dalSia voda a zvy3nd voda
mohla odtiect’.

2. Vypnite spotrebic. Vytiahnite sietovu
zastrcku. ]

3. Otvorte a snimte servisnu klapku.
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sk Cistenie a Gdrzba

4. Vyberte z drZiaka odtokovu hadicu.
Vytiahnite zatku a nechajte praci
roztok vytiect' do pripravenej
nadoby. Nasad'te spat' zatku
a odtokov( hadicu vloZte spat’
do drziaka.

max.

5. Opatrne odskrutkujte kryt ¢erpadla,
aby zvyskova voda mohla vytiect'.
Vycistite vnatorny priestor, zavit krytu
Cerpadla a teleso Cerpadla. Lopatkové
koleso Cerpadla sa musi l'ahko otacat’.
Kryt Cerpadla nasad'te spat’

a zaskrutkujte. Prichytka musi byt
vo zvislej polohe.

6. Nasad'te spat'servisnd klapku,
nechajte ju zaskocit' a zavrite ju.

Upozornenie: Aby ste zabranili
vtekaniu nepouzitého pracieho
prostriedku spat’ do spotrebica pri
dalSom pouziti: Nalejte

do l'avej komory Il 1 liter vody

a spustite program 5 od¢erpanie.
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Upchatie odtokovej
hadice pri siféone

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite sietovd
zastrcku.

2. Povolte hadicovu objimku. Opatrne
vytiahnite odtokovl hadicu; aby
zvyskova voda mohla vytiect'.

3. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifonu.
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4. Nasad'te spat’ odtokovl hadicu
a zaistite miesto pripojenia
hadicovou objimkou.



Upchatie filtra
na privode vody

1.

Znizte tlak vody v privodnej hadici:

a) Zavrite privod vody.

b) Zvolte ktorykolvek program (okrem
= plachanie/ @ odstredenie/
odcerpanie).

¢) Spustite program a nechajte ho
bezat' cca pocas 40 sekund.

d) Vypnite spotrebic.

e) Vytiahnite sietovi zastrcku
zo zasuvky.

Ocistite filter.

a) Oddpojte hadicu od privodu
vody.

Ocistite filter malou kefkou.

b) Pri modeloch Standard
a AquaSecure ocistite filter
na zadnej strane spotrebica:
Vyberte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.
Filter vyberte klieStami a odistite.

~
\/

i

9 Prionte hadicu
skontrolujte tesnost’.

Co robit' v pripade poruchy?

sk

Co robit' v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie

napr. v pripade vypadku elektrického
prudu.

Pri obnoveni dodavky elektrického
prudu program dalej pokraluje.

Pokial' by ste chceli bielizeri napriek
tomu vybrat, je mozné dvierka otvorit’
nasledujicim spbsobom:

A Varovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach méze
pri kontakte s hordcim pracim
roztokom ¢i bielizriou dojst’

k opareniu. V takom pripade nechajte
praci roztok a bielizen vychladnut'.

A Varovanie

Nebezpecenstvo trazu!

Pri siahnuti do tociaceho sa bubna
moze dojst’ k poraneniu rak.
Otacajluceho bubna sa nedotykajte.
Vyckajte, az sa bubon zastavi.

A Varovanie

Podrazdenie dychacej sustavy!
Aktivny kyslik m6Zze podrézdit sliznice
a sposobit’ slzenie.

Pokial' prave prebieha program
pouzivajuci aktivny kyslik, neotvarajte
nudzovo dvierka spotrebica. Vyckajte,
kym sa z bubna aktivny kyslik celkom
nevytrati.

Upozornenie!

Skody spdsobené vodou
Vytekajuca voda moze spdsobit’
Skody. Neotvarajte plniace dvierka,
pokial’ za ich sklom vidiet' vodu.

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite sietovd

zastréku zo zasuvky.
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sk Co robit' v pripade poruchy?

2. Odcerpajte vodu. — Strana 37
3. Pomocou naradia vytiahnite nidzové
odblokovanie smerom dole

a uvolnite ho.

MozZete otvorit’ dvierka pracky.

Pokyny na ovladacom paneli

Ukazovatel’

@ je vypnuty

@ svieti

@ blika

Blikd @ a ukazovatel
sensoFresh

>00 je vypnuty
D00 svieti

>0 blika

K svieti

£ blika

<3 3 sec svieti
< 3 sec blika

C bliké
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PriCina/Odstranenie
Dvierka s zamknuté na konci programu alebo pri jeho prerusent, pokial je
mozné pridanie bielizne.

Pocas programu. Zablokovanie dvierok.

Prerusenie: Teplota je prilis vysoka. Viyckajte, kym sa teplota neznizi.
Preruéteni,e: Odstredivé otacky sd prilis vysoké. Vyckajte, kym sa motor celkom
nezastavi.

Prerusenie: Hladina vody je prilis vysoka. Pridanie bielizne nie je mozné.
Pre obnovenie programu stlacte symbol >00.

Pomaly: Dvierka nie je mozné uzamkn(t' ani odomknt'. Je nutné vyckat'

Rychlo: Zavrite dvierka spotrebica, voda by mohla vytiect' von z pracieho bubna.

Dvierka nie je mozné otvorit'z technickych dévodov tykajicich sa
programu. Hned' ako ukazovatele zhasnd, dvierka je mozné znovu
otvorit'

Na konci programu, zatial' o st dvierka otvorené.

Po spusteni programu.

Pred spustenim programu, prerusenie.

Tlak vody je prili& nizky, mbZe sa zvysit' dfzka programu.
Ziadny zdroj vody:

Otvorte plne privod vody.
Privodnd hadica je prelomena/zachytend
Pripadne vycistite filter. —> Strana 39

Je aktivovana detska poistka — deaktivujte ju. — Strana 33

Je aktivovana detska poistka — programovy voli¢ bol nastaveny alebo

ste sa dotkli ovladacieho panelu.

Spustite program C¥ Cistenie bubna ##: 90 °C alebo program s teplotou
60 °C na Cistenie bubna a starostlivost ori a o vonkajsiu hadicu.
Upozornenie

Spustite program bez bielizne.
Pouzite bezny praci prasok alebo prostriedok s obsahom bielidla. Pouzite

priblizne jednu polovicu vyrobcom odpordcanej davky pracieho prostriedku, aby
ste zabranill nadmernej tvorbe peny. Nepouzivajte pracie prostriedky navrhnuté
na vinené Ci chulostivé odevy.

Zapnutie a vypnutie zvukového signalu.



Co robit'v pripade poruchy? sk

Ukazovatel Pri¢ina/Odstréanenie
& syieti Bolo zistené prilis velké mnozstvo peny a doslo k aktivacii dodato¢nych oplachovacich

cyklov. K nasledujticemu praciemu cyklu s rovnakou naplriou pridajte mensie mnozstvo
pracieho prostriedku.
E:60 striedavo Na konci programu.

s-2baknd Nejde o poruchu na spotrebici — z dovodu nerovnomerného rozlozenia bielizne sa
program odstredenia prerusil.

Umiestnite do bubna rovnomerne vel'ké a malé kisky odevov. Vykonajte
znovu odstredenie, ak treba.

E:35 striedavo so - 10V Zliabku sa nachadza voda; vytekd zo spotrebica. Zavrite privod vody. Zavolajte
zékaznicky servis. — Strana 43

E:36 striedavoso- 10 m  Doglo k upchatiu Cerpadla. Ocistite ¢erpadlo. —> Strana 37
m  Dodlo k upchatiu odtokovej hadice. Ocistite hadicu v blizkosti sifénu.
—> Strana 38

Ostatné ukazovatele  Vypnite spotrebic, vyckajte pat’ sekind a potom ho znovu zapnite. Pokial' sa
hlasenie znovu objavi, volajte zékaznicky servis. —> Strana 43

Co robit v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Zospotrebicavytekd ~ m  Spravne nasad'te alebo vymerite odtokovi hadicu.
voda. m  Klb so zavitom upevnite spit' na pritokovii hadicu.
Do spotrebice nevteks ™  Program sa spusti?
voda. Nedochadza m Jezapnuty privod vody?
k UVO'.neT('U pracieho  m Mohlo dojst k Uﬁchatiu filtra? OCistite filter. — Strana 39
prostriedku. m  Nieje privodnd hadica zalomenalzachytend?
Dvierka nie jemozné ™  Je aktivovand bezpecnostna poistka. Chcete prerusit’
otvorit. program? —> Strana 34
m  Zvolili jste = (Zastavenie plachania = bez zaverecného odstredenia)?
—> Strana 34
m Je mozné otvorit dvierka iba pomocou niidzového odblokovania? — Strana 39

m  Pripreruseni programu, ktory vyuZiva aktivny kyslik, zostant dvierka kratky Cas
uzatvorené, kym sa z bubna aktivny kyslik celkom nevytrati.

Program sa ®  Bol spusteny program alebo zvolend funkcia odloZeny Start?
nespusti. m S zatvorené dvierka?

B Je aktivovana detskd poistka? Deaktivujte ju. — Strana 33
Bubon sebou kratko Nejde o poruchu - ide o interny test motora, ¢o spdsobi prudké Skibnutie

Sklbne alebo bubnom na zaCiatku pracieho programu.

sa po zaCiatku pracieho

programu zachveje.

Voda sa z pracky m  Zvolili jste w7 (Zastavenie plachania = bez zavere¢ného odstredenia)?
neodterpava. — Strana 34

B (cistite Cerpadlo. —> Strana 37
B (Qcistite odtokovd hadicu.

V pracom bubne nie Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou oblastou.
je vidiet' vodu.
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sk Co robit'v pripade poruchy?

Porucha Pricina/Odstranenie

Vysledok odstredenia nie
je uspokojivy. Bielizeri je
mokré/prilis vihkd.

Niekolkokrat prebehne
odstredenie.

Niekolkokrat prebehne
odstredenie.

Dlzka programu sa men.

V komore &
sa nachadza voda.

V pracke sa tvori zapach.

Svitie &% na dotykovom
displeji. Pena moze
vytekat' zo zasobnika
na praci prostriedok.

Hlasité zvuky,
vibracie a pohyb
spotrebica pocas
odstred'ovania.

Ovladaci panel
nefunguje.

Po spusteni programu
sensoFresh ## sa
ozyvajl zvuky.

Na suchej bielizni sa
nachadzaju Skvmy #.

42

m  Nejde o poruchu — z dévodu nerovnomerného rozloZenia bielizne sa
program odstredenia prerusil. Umiestnite do bubna rovnomerne vel'ké
a malé kusky odevov.

B Bola zvolend funkcia Lahké Zehlenie? — Strana 30

B Bola zvolena prilis nizka rychlost?

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje rozlozenie
bielizne.

m  Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje
rozloZenie bielizne.
m  Nejde o poruchu - detekcia peny je aktivna — bol aktivovany cyklus

plachania.
Nejde o poruchu - dlZka programu sa prispésobi konkrétnym
potrebam programu. Méze dojst' k zmene dfzky programu, ktora sa
pocas cyklu ukazuje na displeji.

m  Nejde o poruchu - Gcinnost' osetrovacieho prostriedku nie je ovplyvnena.
m V pripade potreby vycistite vlozku.

Spustite program C¥ €istenie bubna ## alebo T/ bavina 90°C bez
bielizne. Pouzite bezny praci prasok alebo prostriedok s obsahom bielidla.
Upozornenie: PouZite priblizne jednu polovicu vyrobcom odportcanej davky
pracieho prostriedku, aby ste zabranili nadmernej tvorbe peny. NepouZivajte
pracie prostriedky navrhnuté na vinené Ci chdlostivé odevy.

Pouzili ste prilis velké mnozstvo pracieho prostriedku?

ZmieSajte jednu polievkov lyZicu avivaze s 0,5 litrom vody a nalejte zmes
do komory Il (nevhodné na outdoorové oblecenie, Sportové oblecenie
alebo perové odevy).

K nasledujicemu praciemu cyklu s rovnakou naplriou pridajte mensie
mnozstvo pracieho prostriedku.

m Je spotrebic v rovnej polohe? Spotrebic¢ postavte do vodorovnej

polohy. — Strana 16
®  S( nozicky spotrebica zaistené? Zaistite nozicky spotrebica. — Strana 16
m  Boli odstranené prepravné poistky? Odstrante prepravné poistky.

—> Strana 14

m  Vypadok elektrického pradu?

= Vypadli poistky Ci isti€ a ukazovatele pocas prevadzky spotrebica nesvietia.
Zapnite isti¢/vymenite poistky.

m  Pokial sa tato porucha vyskytuje opakovane, volajte zakaznicky servis.

Nejde o poruchu - Spotrebi¢ sa naplni vodou s ciefom tvorby pary
a spustenia programu.

m  Odstranili ste pred pridanim bielizne zvy3nt vodu z pracieho bubna?

m  Spotrebi¢ postavte do vodorovnej polohy. OSetrenie aktivnym kyslikom méze

spravne fungovat'iba vtedy, ak je spotrebic v rovnej polohe.



Zakaznicky servis sk

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Po programe Pri vybrati bielizne z pracieho bubna po skonceni programu si mozno viimnete
sensoFresh # zapach, ktory vydavaju prirodné vedlajsie produkty aktivneho kyslika. Kratko
spotrebic vydava zvuky. bielizen pretrepte.

Po skonéeni programu m  Aktivny kyslik je menej Gcinny, ak je bubon znecisteny. Pred prvym
sensoFresh # je pouZzitim spotrebica spustite program G €istenie bubna .

v bubne stéle citit’

) m  Nachddza sa v pracom bubne prili$ vela bielizne? Neprekracujte
zapach.

maximalnu naplii pracieho bubna.
m  Zvolili ste dostatocnd intenzitu? Zvol'te vySsiu intenzitu.

Na bielizni zostal zvySok ~ = Niektoré bezfosfatové prostriedky obsahujti nerozpustné zvysky latok.

pracieho prostriedku. B Zvolte funkciu == plachanie alebo bielizeri po vyprani okefuijte.

Po prerusent = Mnozstvo vod%jg prili$ velké. Pridanie bielizne nie je mozné. Pripadne zavrite
programu blikd > dvierka Spotr'e ICa. )

a sviti @. ®  Pre obnovenie programu stlacte tlacidlo 1.

Po preruseni Dvierka sa odomkn(. Pridanie bielizne je moZné.

programu blika >0

a @ je vypnuty.

Pokial poruchu nedokazete sami odstranit’ (po zapnutilvypnuti spotrebica) alebo je nutné nechat' spotrebic
opravit’

m  \Vlypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky.

= Vypnite privod vody a volajte zakaznicky servis.

ﬂ - e < Na vnutornej strane dvierok
Za kaanCky servis spotrebi¢a*/na otvorenej servisnej
zaklopke* a na zadnej strane spotrebica.
Ak nebudete schopni opravit' poruchu
svojpomocne, volajte nas zékaznicky
servis. — viz zadna strana

Vzdy najdeme najvhodnejSie rieenie
tak, aby nebolo potrebné zbytocne
posielat’ k vam domov technikov.

Déverujte odbornym
znalostiam vyrobcu.

Kontaktujte nas zakaznicky servis. Uistite
sa tak, Ze vSetky opravy vykona
vyskoleny persondl s pouZitim
origindlnych suciastok.

Uved'te, prosim, oznalenie

produktu (E-Nr.) a vyrobné

¢islo konkrétneho spotrebica

(FD).

E-Nr. FD

E-Nr. Oznacenie produktu
FD Vyrobné ¢islo

Vyrobné cislo konkrétneho
spotrebi¢a **v zavislosti od modelu:

43



sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, dizka programu a zvy$kova

vlhkost' pri hlavnych pracich programoch
(priblizné hodnoty)

Program Népli Spotreba energie*  Spotreba Dizka
vody* programu*
bavina 20 °C 9kg 0,25 kWh 901 2%h
bavina 40 °C 9kg 1,10 kWh 871 3h
bavina Eco <1+ &@T**  9kg 0,92 kWh 571 4%4h
bavina Eco <1+ €09**  4,5kg 0,60 kwh 46 | 4%h
bavina Eco <1+ @T**  4,5kg 0,42 kWh 46 | 415 h
bavina 60 °C 9kg 1,06 kWh 871 2%h
bavina 90 °C 9kg 2,74 kWh 100 | 2%4h
nekréiva bielizen 40°C 4kg 0,71 kWh 641 2h
mix 0 °C 4kg 0,60 kwh 45| 1Vah
jemné thodvéb 30°C 2kg 0.19 kiwh 371 Yah
vlna 30°C 2kg 0,19 kWh 411 Y4 h
sensoFresh % (% 1kg 0,01 kwh 0l Y2 h
sensoFresh # 1kg 0,02 kWh 0l %h
sensoFresh Intensity (% 1)
hygiena # 4kg 0,61 kWh 44| 1%h
Eistenie bubna Okg 1,41 kWh 271 1%2h
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Technické Udaje sk

Program Priblizné informacie o zvyskovej vihkosti***
max 1400 max 1200 max 1000
ot./min. ot./min. ot./min.
TIR bavina 48 % 53 % 62 %
< nekrciva bielizeri 40 % 40 % 40 %
& jemné /hodvab 30% 30% 30%
® vina 45 % 45 % 45 %

* Tieto hodnoty sa mozu liSit' od uvedenych hodnot v zavislosti od tlaku vodu, tvrdosti vody, teploty
pritokovej vody a izbovej teploty, druhu bielizne, stupria znecistenia bielizne, pouzitych pracich
prostriedkov, zmeny dodavatela elektriny a zvolenych pridavnych funkcii.

Nastavenie programu na najvy33iu rychlost na testovanie a energetické oznacenie v silade so
smernicou 2010/30/EU s pouzitim studenej vody (15 °C). Informacie o teplotach jednotlivych

programov su zalozené na teplotach vyznacenych na cedulkach odevov. Skutocna teplota
prania sa moze od teploty uvedenej pre dany program odchylit, a to z dévodu dspory energie;
vykon zodpoveda zvolenej teplote.

*** |nformacie o zvySkovej vlhkosti v zavislosti od programov, limitu rychlosti odstredivych otacok
a maximalnej naplne bubna.

Technické udaje

Rozmery:
850 x 600 x 590 mm
(vydka x $irka x dfzka)

Hmotnost’ S
70 - 85 kg (v zavislosti od modelu)

Siet'ové pripojenie:

Sietové napatie  220-240V, 50 Hz
Menovity prud 10A

Menovity vykon ~ 1900-2300 W

Tlak vody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 barov)
Spotreba energie pri vypnuti:
0,12wW

Spotreba energie pri zapnuti:
0,43 W
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sk Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop

Iba pre spotrebice so systémom
AquaStop

Okrem zaru¢nych reklamdcii voci
predajcovi na zédklade zmluvy o predaji
a okrem nami poskytovanej zaruky na
spotrebice dalej uhradime reklamaciu
podla nasledujtcich podmienok:

1. Pokial chybou na$ho systému
AquaStop doslo ku Skodam,
poskytneme sikromnym
pouzivatel'om za sp6sobené Skody
nahradu.

2. Zéru¢na zodpovednost'je platnd
po cely ¢as Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je
odborna instalacia a pripojenie
spotrebica s funkciou AquaStop
podla ndvodu; zahffia tieZ riadne
zhotovené AquaStop predlZenie
(originélne prislusenstvo). Nasa
zaruka sa nevztahuje na chybné
privody alebo vodné armatury
pripojené k AquaStop pripojke
na privode vody.

4. Spotrebice disponujice systémom
AquaStop sa mozu pocas prevadzky
ponechat’ bez dozoru a nie je potrebné
po ich vypnuti zaroven vypinat privod
vody. Privod vody by ste mali vypnuat’
iba v pripade dlhsieho obdobia vasej
nepritomnosti, napr.
niekol'kotyzdriovej dovolenky.
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SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	3. Pour soaking agent/detergent into compartment II in accordance with the manufacturer’s instructions.
	4. Press the ‹ button.
	5. After approx. 10 minutes, press the ‹ button to pause the program.
	6. Leave the laundry to soak for as long as required, then either press the ‹ button again to continue the program or change the program.
	Notes


	0 Programme default settings
	Programme default settings
	Temperature
	Spin speed
	Ready in time
	Note:
	1. Touch the control panel ‹.
	2. Touch N or M to change the time.
	3. And touch ‹ again.


	Memory programme
	To store:
	1. Switch on the appliance.
	2. Select a programme.
	3. Change the settings and/or select additional settings.
	4. Press and hold â on the control panel for approx. three seconds.


	\ Additional programme settings
	Additional programme settings
	sensoFresh Intensity
	SpeedPerfect
	Note:

	EcoPerfect
	Less iron
	Note:

	Water&Rinse+
	Adjustment values:

	Prewash
	Note:

	Rinse hold

	1 Operating the appliance
	Operating the appliance
	Preparing the washing machine
	Note:
	1. Connect the mains plug.
	2. Turn on the water tap.
	3. Open the door.
	4. Check that the drum is completely drained. Drain if necessary.


	Switching on the appliance/ selecting a programme
	Notes

	You can:
	Change the programme default settings
	Select additional programme settings
	Placing laundry into the drum
	: Warning
	Danger of death!
	Notes
	1. Place presorted items of laundry unfolded in the washing drum.
	2. Make sure that no items of laundry are trapped between the washing machine door and the rubber seal, and close the door.


	Measure and add detergent and care products
	Start the programme

	During the programme, the current programme information is displayed:
	Note:
	Childlock/operation lock
	Notes

	Adding laundry
	Notes

	Changing the programme
	1. Touch the control panel ‹.
	2. Select another programme.
	3. And touch ‹ again.The new program starts from the beginning.
	Note:

	Cancel the programme
	1. Touch the control panel ‹.
	2. To cool the laundry: Select q Rinse.
	3. And touch ‹ again.
	1. Touch ‹.
	2. Select 0 Spin or p Empty.
	3. And touch ‹ again.
	Note:

	Programme end during rinse hold
	Programme end
	Note:

	Removing laundry/switching off the appliance
	1. Open the loading door and remove the laundry.
	2. Switch off the appliance.
	3. Turn off the tap.
	Note:
	Notes



	Q Appliance settings
	Appliance settings
	Activating the setting mode
	1. Switch on the appliance. The settings for the current programme are displayed.
	2. Touch the control panel à.

	Changing the signal volume
	Adjustment values:

	Changing the brightness of the touch display
	Adjustment values:

	Select/deselect the memory function for drum care
	Exiting setting mode
	To exit and save the settings:

	H Sensors
	Sensors
	Automatic load sensing
	Unbalanced load detection system
	Note:

	VoltMonitor
	Note:


	2 Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance
	: Warning
	Danger of death!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	Caution!
	Damage to the appliance
	Notes
	Machine housing/control panel
	Drum
	Descaling
	The drain pump is blocked, emergency draining
	: Warning
	Risk of scalding!
	1. Turn off the water tap so that no more water can flow in and has to be drained via the drain pump.
	2. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	3. Open and remove the service flap.
	4. Take the auxilary drain hose out of the holder.
	5. Carefully unscrew the pump cover; remaining water may leak out.
	6. Put the service flap back on, engage and close it.

	Note:

	The drain hose at the siphon is blocked
	1. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	2. Loosen the hose clamp. Carefully remove the drain hose; residual water may leak out.
	3. Clean the drain hose and siphon connecting piece.
	4. Re-attach the drain hose and secure the connection point using the hose clamp.

	Filter in the water supply blocked
	1. Release water pressure in the supply hose:
	a) Turn off the tap.
	b) Select any programme (except q Rinse/0 Spin/p Empty).
	c) Start the programme and leave it to run for approx. 40 seconds.
	d) Switch off the appliance.
	e) Pull out the mains plug.

	2. Clean the filters:
	a) Disconnect the hose from the tap.
	b) For standard and Aqua-Secure models, clean the filter on the rear of the appliance:
	c) Connect the hose and check for leaks.



	3 Faults and what to do about them.
	Faults and what to do about them.
	Emergency release
	: Warning
	Risk of scalding!
	: Warning
	Risk of injury!
	: Warning
	Irritation of the respiratory tract!
	Caution!
	Water damage
	1. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	2. Drain the water. ~ Page 37
	3. Use a tool to pull the emergency release downwards and then release.


	Information on the display panel
	Indicator
	Cause/remedy
	Notes

	Faults and what to do about them.
	Faults
	Cause/remedy
	Note:


	4 After-sales service
	After-sales service


	[ Consumption rates
	Consumption rates
	Energy and water consumption, programme duration and residual moisture for the main washing programmes
	Programme
	Load
	Energy consumption*
	Water consumption*
	Programme duration*
	Programme
	Approximate information on the residual moisture***
	WM14T...
	WM12T...
	WM10T...
	max 1400 rpm
	max 1200 rpm
	max 1000 rpm

	J Technical data
	Technical data

	r Aqua-Stop warranty
	Aqua-Stop warranty
	1. If water damage is caused due to a fault in our Aqua-Stop system, we will compensate domestic customers for the damage caused.
	2. The liability guarantee is valid for the service life of the appliance.
	3. It is a prerequisite of all warranty claims that the appliance with Aqua- Stop must have been installed and connected correctly in accordance with our instructions; this also includes a correctly fitted Aqua-Stop extension (genuine accessories).
	4. Appliances with Aqua-Stop do not need to be supervised during operation, nor secured afterwards by turning off the tap.
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